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Espaiiol

Gracias por adquirir un teleconversor de Nikon. Montado entre el objetivo y el
cuerpo de la cdmara, este accesorio para el objetivo incrementa el aumento
del objetivo en x1,4. Antes de utilizar este producto, lea detenidamente estas
instrucciones junto con los manuales de la cémara y del objetivo.

Por su seguridad

/\ PRECAUCIONES

« Nodesmontar. Tocar las partes internas del equipo podria resultar en una lesion.
Sifuncionaincorrectamente, el producto debe ser reparado solamente por un
técnico cualificado. Si el equipo se rompe y queda abierto debido a un golpe
u otro accidente, retire la bateria de la cdmara y/o desconecte el adaptador
de CAylleve el producto a un centro de servicio técnico autorizado de Nikon
para su inspeccion.

« Apague inmediatamente la cimara en caso de mal funcionamiento. Si observa
que sale humo o un olor inusual proveniente del equipo, desconecte
inmediatamente el adaptador de CA y retire la bateria de la cdmara, teniendo
cuidado de no quemarse. Un uso continuado podria provocar incendios o
lesiones. Después de retirar la baterfa, lleve el equipo a un centro de servicio
técnico autorizado de Nikon para someterlo a una inspeccion.

« No utilizar en presencia de gas inflamable. Operar equipo electronico en presencia
de gas inflamable podria resultar en una explosion o un incendio.

« No mire directamente al sol a través del objetivo o del visor de la cémara. Mirar al sol o
a otra fuente de luz brillante a través del objetivo, el visor o el teleconversor
podria ocasionar problemas de visién permanentes.

« Mantener fuera del alcance de los nifios. Si se hace caso omiso de esta precaucion
podria ocasionar lesiones.

« Respete las siguientes precauciones al manipular el equipo:

- Mantenga seco el equipo. Si se hace caso omiso de esta precaucion podria
ocasionar dafios en el producto, incendios o descargas eléctricas.

- No manipule el equipo con las manos mojadas. Si se hace caso omiso de
esta precaucion podria ocasionar descargas eléctricas.

- Mantenga el sol fuera del encuadre al disparar en condiciones de contraluz.
La luz del sol enfocada directamente en la cdmara cuando el sol estd en o
cerca del encuadre podria causar un incendio.

- Sino va a usar el producto durante un periodo prolongado de tiempo,
coloque las tapas delantera y posterior y guardelo fuera del alcance de la
luz solar directa. Si se deja expuesto a la luz directa del sol, el producto
podria reflejar los rayos del sol sobre objetos inflamables, provocando un
incendio.

- No deje el producto en lugares donde pueda estar expuesto a temperaturas
extremadamente altas, como en el interior de un vehiculo cerrado o expuesto a la luz
directa del sol. Si se hace caso omiso de esta precaucién, podria provocar
dafos o un incendio.

Avisos para los clientes en Europa

Este simbolo indica que los equipos eléctricos y electronicos

deben ser desechados por separado.

Las advertencias siguientes rigen Unicamente para usuarios

de pafises europeos:

- Este producto estd disefado para ser desechado por N
separado en un punto de recogida de residuos adecuado. No lo tire
con la basura doméstica.

« Larecogiday el reciclaje por separado ayudan a conservar los recursos
naturales y previenen las consecuencias dafiinas que una eliminacion
incorrecta podrfa ocasionar para la salud humanay el medioambiente.

- Para obtener méasinformacion, puede ponerse en contacto con el vendedor
o con las autoridades locales encargadas de la gestién de residuos.

m Camaras y objetivos compatibles

Este producto se puede utilizar con las siguientes cdmaras:
Serie D4, serie D3, serie Df, D810, D800, serie D700, D610, D600, D300,
D7100, D7000, D5300, D5200, D5100, D5000, D3300, D3200, D3100

Este producto se puede utilizar con los objetivos NIKKOR AF-S listados a
continuacion.

« AF-SVR Micro-Nikkor 105 mm /2.8G IF-ED (no es compatible con autofoco)

+ AF-SVR Nikkor ED 200 mm F2G (IF)

« AF-S NIKKOR 200 mm f/2G ED VR Il

« AF-S VR Nikkor ED 300 mm F2.8G (IF)

+ AF-S NIKKOR 300 mm f/2.8G ED VRIII

+ AF-S NIKKOR 400 mm /2.8G ED VR

« AF-S NIKKOR 400 mm f/2.8E FL ED VR

« AF-S NIKKOR 500 mm f/4G ED VR

+ AF-S NIKKOR 600 mm f/4G ED VR

« AF-S NIKKOR 800 mm /5.6E FLED VR

+ AF-SVR Zoom Nikkor ED 70-200 mm f/2.8G

+ AF-S NIKKOR 70-200 mm f/2.8G ED VRl

+ AF-S NIKKOR 70-200 mm /4G ED VR

« AF-SVR Zoom Nikkor ED 200-400 mm F4G (IF)

« AF-S NIKKOR 200-400 mm f/4G ED VRII

« AF-S NIKKOR 80-400 mm f/4.5-5.6G ED VR

Para obtener la informacion més actualizada sobre las camaras y objetivos
compatibles, consulte nuestros ultimos catalogos o visite la pagina web de
Nikon de su zona.

m Colocacion y extraccion de objetivos
Los objetivos pueden instalarse o extraerse del teleconversor tal y como se
describe a continuacién.

Instalacion de objetivos

Antes de extraer el objetivo de la cdmara para instalarlo en el teleconversor,
busque una ubicacién fuera del alcance de la luz solar directa y apague
la cdmara. Para instalar el objetivo en el teleconversor, alinee la marca de
montaje del objetivo con la marca de montaje del objetivo del teleconversor
(@) y coloque el objetivo en la montura del objetivo del teleconversor.
Teniendo cuidado de no presionar la pestafia de liberacién del objetivo, gire el
teleconversor en sentido antihorario (visto desde atrés) hasta que el objetivo
haga clic en su lugar.

Extraccion de objetivos

Manteniendo pulsada la pestana de liberacion del objetivo (D), gire el
teleconversor en sentido horario (visto desde atrds) hasta que las marcas
de montaje (@) estén alineadas y, a continuacion, extraiga el objetivo del
teleconversor.

m Instalacion y extraccion del teleconversor
El teleconversor puede instalarse o extraerse de la cdmara tal y como se
describe a continuacion.

Instalacion del teleconversor

Seleccione una ubicacion fuera del alcance de la luz solar directa y apague la
cémara. Alinee la marca de montaje del teleconversor (@) con la marca de
montaje del objetivo de la cdmara y coloque el teleconversor en la montura
del objetivo de la cdmara. Teniendo cuidado de no presionar la pestana de
liberacién del objetivo ni el botén de liberacién del objetivo de la cdmara, gire
la cdmara en sentido antihorario (visto desde atrés) hasta que el teleconversor
haga clic en su lugar.

Extraccion del teleconversor

Manteniendo pulsado el botén de liberacion del objetivo de la cdmara, gire la
cédmara en sentido horario (visto desde atrés) hasta que las marcas de montaje
(®) estén alineadas y, a continuacion, extraiga el teleconversor.

m Exposicion
El teleconversor disminuye el diafragma efectivo una parada.

m Cuidados del producto

+ Mantenga limpios los contactos de CPU.

« Utilice una perilla para eliminar el polvo y la pelusilla de las superficies de
cristal.

- Los elementos delanteros y traseros con revestimiento de fltor del
teleconversor se pueden limpiar simplemente con un pafio seco. Puede
eliminar las manchas y huellas dactilares usando un pafio de algodon suave
y limpio o un pafiuelo de papel de limpieza para objetivos y limpie del
centro hacia afuera usando movimientos circulares, teniendo cuidado de no
dejar manchas ni de tocar el cristal con sus dedos. Para quitar las manchas
més dificiles, limpie suavemente con un pafio suave humedecido con una
pequefa cantidad de agua destilada, etanol o limpiador de objetivos. Las
manchas en forma de gota en los elementos con revestimiento de fltor
repelentes al agua'y al aceite se pueden quitar con un pafio seco.

- Nunca use solventes organicos como por ejemplo disolvente de pintura o
benceno para limpiar el producto.

« Coloque las tapas posterior y delantera cuando no utilice el producto.

+ Sino va a usar el producto durante un periodo prolongado de tiempo,
guadrdelo en un lugar fresco y seco para evitar la formacién de moho y
corrosion. No lo guarde a la luz del sol directa ni con naftalina o bolas
antipolillas de alcanfor.

- Mantenga seco el producto. El 6xido en los mecanismos internos puede
producir dafos irreparables.

- Dejar el producto en ubicaciones extremadamente calientes podria dafar o
deformar las piezas hechas de plastico reforzado.

m Accesorios suministrados
- Tapa del teleconversor BF-3B

- Tapa trasera del objetivo LF-4

- Estuche blando CL-0715

m Especificaciones

Construccion |7 elementos en 4 grupos (incluyendo los elementos con revestimiento de
fldor)

Diafragma | Completamente automatico

Medicion Diafragma completo

Montura - Delantero (montura del objetivo): Montura del objetivo AF-S

- Trasero (montura de la cdmara): Montura Nikon F

Dimensiones | Aprox. un didmetro méaximo de 64 mm x 24,5 mm (distancia desde
la pletina de montaje del objetivo de la cdémara)

Peso Aprox. 190 g (6,7 0z)

Con el objetivo principal
Distancia focal

x1,4 en comparacion con la del objetivo principal

Relacion de reproduccion |x1,4 en comparacion con la del objetivo principal

Profundidad de campo | %4 en comparacion con la del objetivo principal

Distancia de enfoque

i La mism la del objetivo principal
minima a misma que la del objetivo principa

Nikon se reserva el derecho de cambiar las especificaciones del hardware descritas
en este manual en cualquier momento y sin previo aviso.

Portugués

Obrigado por ter adquirido um teleconversor Nikon. Montado entre a objetiva
e 0 corpo da camara, este acessorio da objetiva aumenta a ampliacdo da
objetiva em 1,4 X. Antes de utilizar este produto, leia cuidadosamente estas
instrucdes juntamente com os manuais da cdmara e da objetiva.

Para Sua Seguranca

/\ PRECAUCOES

« Ndo desmontar. Tocar nas pecas internas do equipamento pode resultar em
lesdes. Em caso de mau funcionamento, o produto deve ser reparado apenas
por um técnico qualificado. Se o produto se quebrar como resultado de uma
queda ou outro acidente, remova a bateria da camara e/ou desconecte o
adaptador CA e depois leve o produto a um centro de assisténcia autorizado
da Nikon para inspecao.

- Desligue a cémara imediatamente em caso de mau funcionamento. Se notar fumo ou
um odor estranho com origem no equipamento, desligue imediatamente
0 adaptador CA e remova a bateria da camara, tendo cuidado para evitar
queimaduras. A operacao continuada pode resultar em incéndio ou leséo.
Apos remover a bateria, leve o equipamento a um centro de assisténcia
autorizado da Nikon para inspecao.

« Ndo utilizar na presenga de gds inflamdvel. Trabalhar com equipamento eletrénico
na presenca de gds inflamével pode resultar em explosao ou incéndio.

« Ndo olhe para o sol através da objetiva ou do visor da cdmara. Visualizar o sol ou
outra fonte de iluminacéo forte através da objetiva, visor ou teleconversor
pode causar incapacidade visual permanente.

« Manter fora do alcance das criangas. A ndo observancia desta precaugéo poderd
resultar em lesoes.

- Observe as sequintes precaugdes ao manusear o equipamento:

- Mantenha o equipamento seco. A ndo observancia desta precaucao pode
resultar em danos ao produto, incéndio ou choque elétrico.

- Nao manuseie o equipamento com as maos molhadas. A nao observancia
desta precaucdo poderéd resultar em choque elétrico.

- Mantenha o sol fora do enquadramento ao fotografar motivos em
contraluz. A luz do sol focada na cdmara quando o sol esta dentro ou perto
do enquadramento pode causar um incéndio.

- Se o produto nao for utilizado durante um longo periodo de tempo,
monte as tampas frontal e traseira e armazene afastado da luz solar direta.
Se deixado sob luz solar direta, o produto pode focar os raios solares em
objetos inflamdveis, causando um incéndio.

« Ndo deixar o produto onde este seja exposto a temperaturas extremamente altas, como
num automavel fechado ou sob luz solar direta. A néo observancia desta precaugao
podera resultar em danos ou incéndio.

Avisos para os clientes na Europa

Este simbolo indica que os equipamentos elétricos e

eletronicos devem ser recolhidos separadamente.

O seguinte aplica-se apenas aos utilizadores em paises

europeus:

- Este produto € indicado para recolha separada num ponto I
de recolha apropriado. Nao descarte como lixo doméstico.

+ A recolha separada e a reciclagem ajudam a conservar recursos
naturais e a evitar consequéncias negativas para a saide humana e
para o ambiente que podem resultar do descarte inadequado.

- Para mais informacdes, contacte o revendedor ou as autoridades
locais responséveis pela gestao de residuos.

m Camaras e Objetivas Compativeis

Este produto pode ser utilizado com as seguintes camaras:
Série D4, série D3, Df, D810, série D800, D700, D610, D600, série D300,
D7100, D7000, D5300, D5200, D5100, D5000, D3300, D3200, D3100

Este produto pode ser utilizado com as objetivas NIKKOR AF-S listadas abaixo.

+ AF-S VR Micro-Nikkor 105 mm f/2.8G IF-ED (focagem automdtica ndo suportada)

« AF-SVR Nikkor ED 200 mm F2G (IF)

+ AF-S NIKKOR 200 mm f/2G ED VR Il

« AF-SVR Nikkor ED 300 mm F2.8G (IF)

+ AF-S NIKKOR 300 mm f/2.8G ED VR Il

« AF-S NIKKOR 400 mm /2.8G ED VR

+ AF-S NIKKOR 400 mm f/2.8E FL ED VR

+ AF-S NIKKOR 500 mm f/4G ED VR

+ AF-S NIKKOR 600 mm f/4G ED VR

- AF-S NIKKOR 800 mm f/5.6E FL ED VR

« AF-SVR Zoom Nikkor ED 70-200 mm f/2.8G

+ AF-S NIKKOR 70-200 mm f/2.8G ED VRl

+ AF-S NIKKOR 70-200 mm f/4G ED VR

« AF-SVR Zoom Nikkor ED 200-400 mm F4G (IF)

« AF-S NIKKOR 200-400 mm f/4GED VRl

« AF-S NIKKOR 80-400 mm f/4.5-5.6G ED VR

Para obter as informaces mais recentes sobre cimaras e objetivas compativeis,
consulte 0s nossos catalogos mais recentes ou visite o website da Nikon da sua
area.

m Instalar e Remover Objetivas
Podem ser montadas e removidas objetivas do teleconversor como descrito
abaixo.

Montar Objetivas

Antes de remover a objetiva da camara para montagem do teleconversor,
encontre uma localizagdo longe de luz solar direta e desligue a camara. Para
montar a objetiva do teleconversor, alinhe a marca de montagem na objetiva
com a marca de montagem da objetiva no teleconversor (@) e coloque a
objetiva na montagem da objetiva do teleconversor. Tendo cuidado para néo
premir a aba de desbloqueio da objetiva, rode o teleconversor no sentido
contrério dos ponteiros do reldgio (visto da parte traseira) até que a objetiva
se encaixe no lugar.

Remover Objetivas

Mantendo pressionada a aba de desblogueio da objetiva (D), rode o
teleconversor no sentido dos ponteiros do reldgio (visto da parte traseira)
até que as marcas de montagem (@) estejam alinhadas e depois remova a
objetiva do teleconversor.

m Instalar e Remover o Teleconversor
O teleconversor pode ser montado e removido da camara como descrito
abaixo.

Montar o Teleconversor

Escolha uma localizacdo longe de luz solar direta e desligue a camara. Alinhe
a marca de montagem do teleconversor (3)) com a marca de montagem da
objetiva na camara e cologue o teleconversor na montagem da objetiva da
camara. Tendo cuidado para ndo premir a aba de desbloqueio da objetiva ou
0 botdo de desbloqueio da objetiva, rode a camara no sentido contrario ao
dos ponteiros do relégio (visto da parte traseira) até que o teleconversor se
encaixe no lugar.

Remover o Teleconversor

Mantendo pressionado o botao de desbloqueio da objetiva na camara, rode a
camara no sentido dos ponteiros do relégio (visto da parte traseira) até que as
marcas de montagem (®) estejam alinhadas e depois remova o teleconversor.

m Exposicao
O teleconversor diminui a abertura efetiva em uma paragem.

m Cuidados com o Produto

+ Mantenha os contactos CPU limpos.

- Utilize uma pera de ar para remover o p6 e a sujidade das superficies de vidro.

« Os elementos frontais e traseiros com revestimento de fltor do teleconversor
podem ser limpos simplesmente passando com um pano seco. Os borroes
e dedadas podem ser retirados com um pano de algoddo macio e limpo
ou tecido de limpeza de objetivas; limpe a partir do centro para fora num
movimento circular, tomando cuidado para ndo deixar manchas nem
tocar na superficie de vidro com os dedos. Para remover manchas mais
persistentes, limpe cuidadosamente com um pano macio humedecido com
uma pequena quantidade de dgua destilada, etanol ou liquido de limpeza de
objetivas. As manchas em forma de gota nos elementos com revestimento
de flGor repelente de dgua e 6leo podem ser removidas com um pano seco.

+ Nunca use solventes organicos tais como diluente ou benzeno para limpar
0 produto.

- Coloque as tampas frontal e traseira quando o produto ndo estiver a ser
utilizado.

« Se o produto nao for utilizado durante um longo perfiodo de tempo, guarde-o
num local fresco e seco para evitar bolor e ferrugem. No guarde sob luz solar
direta nem com bolas de naftalina ou canfora.

+ Mantenha o produto seco. Ferrugem no mecanismo interno podera causar
danos irreparaveis.

- Deixar o produto em locais extremamente quentes pode danificar ou
deformar pecas feitas de plastico reforcado.

m Acessorios Fornecidos

- Tampa do Teleconversor BF-3B
- Tampa da Objetiva Traseira LF-4
- Bolsa Macia CL-0715

m Especificacdoes

Construgdo |7 elementos em 4 grupos (induindo elementos com revestimento de fliior)

Diafragma | Totalmente automdtico

Medicao Abertura méxima

Montagem |- Frontal (montagem da objetiva): Montagem da objetiva AF-S
- Traseira (montagem da cdmara): Encaixe F da Nikon

Dimensées | Aprox. 64 mm de diametro méaximo x 24,5 mm (distancia do rebordo
de montagem da objetiva da cimara)

Peso Aprox. 190 g

Com Objetiva de Distdncia Focal Fixa
Distancia focal

1,4 X a da objetiva de distancia focal fixa

Razao de reprodugao 1,4 X a da objetiva de distancia focal fixa

Profundidade de campo |44 X a da objetiva de distancia focal fixa

Distancia de focagem

o A mesma que a da objetiva de distancia focal fixa
minima

A Nikon reserva-se o direito de alterar as especificacées de hardware descritas neste
manual a qualquer momento e sem aviso prévio.

Italiano

Grazie per avere acquistato un moltiplicatore di focale Nikon. Innestato tra
I'obiettivo e il corpo macchina della fotocamera, questo attacco obiettivo
aumenta l'ingrandimento dell'obiettivo di 1,4 x. Prima di usare questo
prodotto, leggere attentamente queste istruzioni insieme ai manuali della
fotocamera e dell'obiettivo.

Per la vostra sicurezza

/\ PRECAUZIONI

« Non disassemblare. Toccare le parti interne dell'apparecchio puo provocare
lesioni. In caso di malfunzionamento, il prodotto deve essere riparato
esclusivamente da un tecnico qualificato. In caso di apertura del prodotto
in seguito a caduta o altri incidenti, rimuovere la batteria della fotocamera
e/o disconnettere |'adattatore CA, quindi portare il prodotto a un centro
assistenza autorizzato Nikon per un controllo.

- Spegnere immediatamente la fotocamera in caso di malfunzionamento. Qualora
si notino fumo o strani odori provenienti dall'attrezzatura, disconnettere
immediatamente |'adattatore CA e rimuovere la batteria della fotocamera,
facendo attenzione a non ustionarsi. Continuare a utilizzare il prodotto
potrebbe provocare incendi o lesioni. Dopo aver rimosso la batteria, portare
I'apparecchio a un centro assistenza autorizzato Nikon per un controllo.

« Non utilizzare in presenza di gas infiammabile. | utilizzo di apparecchi elettronici in
presenza di gas infiammabile puod provocare esplosioni o incendi.

« Non guardare il sole attraverso l'obiettivo o il mirino della fotocamera. Guardare
il sole o un'altra fonte di luce intensa attraverso I'obiettivo, il mirino o il
moltiplicatore di focale puo causare disabilita visive permanenti.

« Tenere fuori dalla portata dei bambini. La mancata osservanza di questa
precauzione potrebbe provocare lesioni.

« Osservare le sequenti precauzioni quando si maneggia I'apparecchio:

- Mantenere I'apparecchio asciutto. La mancata osservanza di questa
precauzione potrebbe provocare danni al prodotto, incendi o scosse
elettriche.

- Non maneggiare I'apparecchio con le mani bagnate. La mancata osservanza
di questa precauzione potrebbe provocare scosse elettriche.

- Tenere il sole al di fuori dell'inquadratura quando si riprendono soggetti in
controluce. La luce del sole messa a fuoco nella fotocamera quando il sole
si trova nell'inquadratura o vicino a essa potrebbe provocare un incendio.

- Se il prodotto non verra usato per un periodo prolungato, fissare il tappo
anteriore e il tappo posteriore e conservare lontano dalla luce diretta del
sole. Se lasciato esposto alla luce diretta del sole, il prodotto potrebbe
mettere a fuocoi raggi solari su oggetti infiammabili, causando un incendio.

« Non lasciare il prodotto in luoghi dove potrebbe essere esposto a temperature
estremamente elevate, per esempio in un'‘automobile chiusa o alla luce diretta del sole.
La mancata osservanza di questa precauzione potrebbe provocare danni o
incendi.

Avvisi per gli utenti europei

Questo simbolo indica che gli apparecchi elettrici ed elettronici

devono essere smaltiti negli appositi contenitori di rifiuti.

Le seguenti istruzioni sono rivolte esclusivamente agli utenti

di paesi europei:

- Il presente prodotto deve essere smaltito nell'apposito NN
contenitore di rifiuti. Non smaltire insieme ai rifiuti domestici.

- La raccolta differenziata e il riciclaggio aiutano a preservare le risorse
naturali e a prevenire le conseguenze negative per la salute umana e
per I'ambiente che potrebbero essere provocate da uno smaltimento
scorretto.

- Per ulteriori informazioni, vi preghiamo di contattare il rivenditore o le
autorita locali responsabili dello smaltimento dei rifiuti.

m Fotocamere e obiettivi compatibili

Questo prodotto puo essere usato con le seguenti fotocamere:
Serie D4, serie D3, Df, D810, serie D800, D700, D610, D600, serie D300,
D7100, 7000, D5300, D5200, D5100, D5000, D3300, D3200, D3100

Questo prodotto puo essere usato con gli obiettivi AF-S NIKKOR elencati di
seguito.

« AF-SVR Micro-Nikkor 105 mm /2.8G IF-ED (autofocus non supportato)

+ AF-SVR Nikkor ED 200 mm F2G (IF)

« AF-S NIKKOR 200 mm f/2G ED VR Il

« AF-SVR Nikkor ED 300 mm F2.8G (IF)

« AF-S NIKKOR 300 mm f/2.8G ED VRII

+ AF-S NIKKOR 400 mm /2.8G ED VR

« AF-S NIKKOR 400 mm f/2.8E FLED VR

« AF-S NIKKOR 500 mm /4G ED VR

+ AF-S NIKKOR 600 mm /4G ED VR

+ AF-S NIKKOR 800 mm f/5.6E FLED VR

+ AF-SVR Zoom Nikkor ED 70-200 mm f/2.8G

+ AF-S NIKKOR 70-200 mm f/2.8GED VRII

+ AF-S NIKKOR 70-200 mm /4G ED VR

« AF-SVR Zoom Nikkor ED 200-400 mm F4G (IF)

« AF-S NIKKOR 200-400 mm f/4G ED VRII

« AF-S NIKKOR 80-400 mm f/4.5-5.6G ED VR

Per le informazioni piu recenti sulle fotocamere e gli obiettivi compatibili,
consultare i nostri cataloghi piu aggiornati o visitare il sito web Nikon della
propria area.

m Collegamento e rimozione degli obiettivi
Gli obiettivi possono essere collegati al moltiplicatore di focale e rimossi da
questo come descritto di seguito.

Collegamento degli obiettivi

Prima di rimuovere l'obiettivo dalla fotocamera per il collegamento al
moltiplicatore di focale, trovare una posizione lontana dalla luce diretta del sole
e spegnere la fotocamera. Per collegare I'obiettivo al moltiplicatore di focale,
allineare il riferimento di innesto sull'obiettivo con il riferimento di innesto
obiettivo sul moltiplicatore di focale (@) e posizionare I'obiettivo sull'innesto
dell'obiettivo del moltiplicatore di focale. Facendo attenzione a non premere
la linguetta di rilascio obiettivo, ruotare il moltiplicatore di focale in senso
antiorario (nella vista dalla parte posteriore) finché I'obiettivo non scatta in
posizione.

Rimozione degli obiettivi

Tenendo premuta la linguetta di rilascio obiettivo (D), ruotare il moltiplicatore
difocale in senso orario (nella vista dalla parte posteriore) finché i riferimenti di
innesto (@) non sono allineati e quindi rimuovere l'obiettivo dal moltiplicatore
difocale.

m Collegamento e rimozione del moltiplicatore di focale
I moltiplicatore di focale puo essere collegato alla fotocamera e rimosso da
questa come descritto di seguito.

Collegamento del moltiplicatore difocale

Scegliere una posizione lontana dalla luce diretta del sole e spegnere la
fotocamera. Allineare il riferimento di innesto del moltiplicatore di focale
(@) con il riferimento di innesto obiettivo sulla fotocamera e posizionare il
moltiplicatore di focale sull'innesto dell'obiettivo della fotocamera. Facendo
attenzione a non premere la linguetta di rilascio obiettivo o il pulsante di
rilascio obiettivo della fotocamera, ruotare il moltiplicatore di focale in senso
antiorario (nella vista dalla parte posteriore) finché il moltiplicatore di focale
non scatta in posizione.

Rimozione del moltiplicatore di focale

Tenendo premuto il pulsante di rilascio obiettivo, ruotare la fotocamera in
senso orario (nella vista dalla parte posteriore) finché i riferimenti di innesto
(®) non sono allineati e quindi rimuovere il moltiplicatore di focale.

mEsposizione
I moltiplicatore di focale diminuisce il diaframma effettivo di un arresto.

m Cura del prodotto

- Mantenere puliti i contatti CPU.

« Usare una pompetta per rimuovere polvere e lanugine dalle superfici in vetro.

« Glielementianteriore e posteriore con trattamento al fluoro del moltiplicatore
di focale possono essere puliti semplicemente strofinandoli con un panno
asciutto. Effetto smear e impronte digitali possono essere rimossi utilizzando
un panno di cotone pulito e morbido o una velina per la pulizia dell'obiettivo;
pulire dal centro verso I'esterno con un movimento circolare, assicurandosi
di non creare effetto smear e di non toccare la superficie del vetro con le
dita. Per rimuovere macchie resistenti, pulire delicatamente con un panno
morbido inumidito con una piccola quantita di acqua distillata, etanolo o
detergente per obiettivo. Le macchie a forma di goccia sugli elementi con
trattamento al fluoro idro e oleorepellente possono essere rimosse con un
panno asciutto.

+ Non usare mai solventi organici come diluenti per vernici o benzene per
pulire il prodotto.

- Montare il tappo anteriore e il tappo posteriore quando il prodotto non e
in uso.

« Se il prodotto non verra usato per un periodo prolungato, conservarlo in un
luogo fresco e asciutto per evitare muffa e ruggine. Non conservare in luoghi
esposti alla luce diretta del sole o con palline di naftalina o canfora.

- Mantenere il prodotto asciutto. La presenza di ruggine nel meccanismo
interno puo causare danni irreparabili.

- Lasciare il prodotto in luoghi estremamente caldi potrebbe danneggiare o
deformare le parti realizzate in plastica rinforzata.

m Accessori in dotazione

- Tappo moltiplicatore di focale BF-3B
- Copriobiettivo posteriore LF-4

« Custodia morbida CL-0715

m Specifiche

Struttura 7 elementi in 4 gruppi (compresi gli elementi con trattamenti al fluoro)

Diaframma | Completamente automatico

Misurazione

.~ |Apertura completa

esposimetrica

Innesto - Anteriore (innesto dell'obiettivo): innesto dell'obiettivo AF-S
- Posteriore (innesto fotocamera): innesto baionetta F-mount

Nikon

Dimensioni Circa 64 mm diametro massimo x 24,5 mm (distanza dalla flangia di
innesto obiettivo della fotocamera)

Peso Circa190g

Con obiettivo a lunghezza focale fissa
Lunghezza focale 1,4 x quella dell'obiettivo a lunghezza focale fissa

Rapporto di

= x 1,4 x quello dell'obiettivo a lunghezza focale fissa
riproduzione

Profondita di campo |14 X quella dell'obiettivo a lunghezza focale fissa

Distanza minima di

Uguale a quella dell'obiettivo a lunghezza focale fissa
messa a fuoco

Nikon si riserva il diritto di modificare le specifiche hardware descritte in questo
manuale in qualsiasi momento e senza preavviso.

EAAnvika

J0C €UXOPIOTOUKE Yyla TV ayopd evog TnAepetatporéa g Nikon.
YUVAPHONOYNUEVOC QVALEST OTOV PAKO Kal TO OWHA TNG PWTOYPAPIKAG
UNXAVAG, AUTO TO TIPOCAPTNHA QUEAVEL TN HeyéBuvon Tou gakou katd 1,4 X.
Mpw TN Xprjon Tou mPoidvTog autol, mapakahoupe SIaBAOoTE TPOOEKTIKA AUTEG
TIG 00nyieg padi he ta eyxelpidla TG PWTOYPAPIKAG UNXaAVAG KAl TOU (pakov.

MNa tnv Ac@aleia Xag

/\ MPOOYAAZEIZ

« Mnv amoouvappodoyeite. To  AQyylyua TwV  EOWTEPIKWY  £6QPTNHATWY
Tou €€omAiopol prmopel va odnynoel 0 TPAUUATIONO. Y€ TepImTwaon
BGUOAETOLPYIag, TO TPOIOV Ba TTPEMEL VA EMOKEVAOTEL LOVO Ao EEEIGIKEUEVO
TEXVIKO. Y€ TIEQIMTWON TIOU TO TTPOIOV OMACEL Kal avoitel WG amoTEAEGHA
TITOONG 1} GAOU ATUXAKATOE, APAIPEDTE TNV UMATAPIa TNS GWTOYPAPIKNG
UNXaVAC Kal/fy amoouvOETE TOV ETAOYNUATIOTH PEVHATOC Kal TTNYAIVETE TO
npoidv oag o€ e€oualodotnpévo kévtpo aépPic Tng Nikon yia emBewpnon.

- Xe mepimtwan duolemovpyiag amevepyomoujote auéows T QWTOYPAPIKY pnyavi.
Av TapatnEroeTe Kamvd 1 acuviBloTn HUpwdIA TIPOEPXOUEVN and Tov
€€omMMopd, amoouVOEDTE  QUEOWG TOV  HETAOXNUATIOT PEVMATOG  Kal
APAIPEDTE TNV HImaTapia TG GWTOYPAPIKAG Unxavng, @povtiCovtag va
ano@UYeTe TuxdV eykavpata. H ouvexrg Aeltoupyia UMmopel va PoKaAéoel
PWTIA 1} TPAUUATIONS. AQOU agalpéoeTe TN pmatapia, mnyaivete Tov
e€onmhiopd o€ e€oualodotnévo kévtpo aépPic Tng Nikon yia emBewpnon.

« Mnv tov ypnowonoicite mapovoia ebpAektov agpiov. H Aertoupyia  Twv
NAEKTPOVIKWY OUOKEUWV OE XWPOUC, OTTIOU UTTAPXOLV EVPAEKTA AéPLd, UMOPE
va 0dnyroeL o ékpnén 1 TupKayla.

« Mnv kortdte Tov fjAio péoa amo Tov YaKa Ij T0 GKOMEVTPO TN PWTOYPAPIKIIG UNXaVIC.
To koftaypa Tou nAiou 1} GANG TNYAG I0XUPOU pWTOE HECA amd TOV GAKS, TO
OKOTTEUTPO I TOV TNAEUETATPOME UMOPEL VA TIPOKANEDEL LOVILO TTPOBANUA
6paong.

« Kpatijote T pakpid amé maidid. H pn t)pnon autr|g Tng mpo@UAagng pmopei va
TIPOKANETEL TPAULATIOUO.

« Tnpeite 11¢ akdAovBe¢ mpopuAdéeic otav yeipi(eate Tov e€omhiopo:

- Aatnpeite Tov €€omAIopo oteyvo. H pn tpnon autig tg mpo@UAAENS
{ow¢ 0bnyrioel o BAARN Tou TPOIOVTOC, PWTIA 1) NAeKTPOMANEa.

- Mnv xelpiCeote Tov e€omhiopd e Bpeypéva xépta. H pn tipnon autic tng
TIPOPUAAENC UMopei va mpokahéael nAektporAnéia.

- Kpamjote tov AAlo €w amd 1o k&dpo oOtav @wtoypapilete Bépata
QwTiopéva amd mmow. To pwg Tou oL oL e0TIACEL LECA OTN PWTOYPAPIKT
unxavry étav o AAoG PpiokeTal eviog i Kovtd oTo KAdpo pmopei va
TIPOKAAEDEL TTUPKAYIE.

- Av 10 mpoidv Sev xpnolomoinBei yia HeYAAO XPovikO  SIACTNUA,
TOMOBETAOTE TO PMPOOTIVO Kal TO oW KAAUPHA Kal anoBnkelote 1o
LKL O APESO NMAKS QWG AV TO APrOETE O APECO NAIOKO QWC,
TO TIPOIdV UMopel va e0TIGOEL TIG akTiveG Tou HAIOU TTAvVw O EVPAEKTA
QVTIKE(EVA, TTPOKAAWVTAG TTUPKAYLA.

« Mnv agrjvete 1o mpoidv ge pépog dmov pmopei va ekteBel ge eaipetikd vPnAéc
Oeppokpaaicg, omwg eivar éva kAelaTo oynua 1j o€ dueao nAiako ew¢. H pn tipnon
auTAC TG MPOPUAAENG UMopEl va mpoKaheael BAGBN 1 mupkayld.

InUEOEIS Yia Toug Melateg otnv Evpwnn
AUTO TO OUPRONO UTTOSEIKVUEL OTL O NAEKTPIKOG KAl O
NAEKTPOVIKOG ECOTIAICOG TIPETTEL VO CUAMEYOVTAL EEXWPLOTA.

Ta mapakdTw 1oXVOUV HOVO YIa TOUG XPHOTEG OTIG XWPEG TNG

Eupwnng fr—

+ AUTO TO TTPOIGY TIPOoOoPICETAL YIa EEXWPLOTH CUAOYH O€ éva
KaTaAnAo onpeio anmdppipng Mnv to amoppintete padi te Ta oKIaKA
anoppiuuata.

« H Eexwplot) cuMoyr kal n avakukhwon FonBolv oTn cuvtrpnon
TWV QUOIKWV TIOPWVY Kal TNV TPOANPN apvNTIKWY CUVETTEIWY OTNV
avBpWwrtivn Lyeia Kal To TIEPIBANAOV TTOU UITOPOUY VA TIPOKANBOUVY amd
™ AavBacpévn anoppudn.

- [la MEPIOOOTEPEC TTANPOPOPIEG, EMIKOIVWVAOTE HE TO KATAOTNHA
AQVIKAG 1 TIC TOTTIKEG APXEC TTOU €ival UTIEUBULVEG yia TN Olaxeipion Twv
QMOPPIUHATWV.

m Zupatéc Dwroypagikéc Mnxavég kat Daxoi

AUTO TO TIPOIOV UIMOPED va XPNoIHOTIOINBE! e TIC TAPAKATW PWTOYPAPIKES

UNXQVEG:
Yelpd D4, oeipd D3, Df, D810, oelpa D800, D700, D610, D600, oelpd
D300, D7100, D7000, D5300, D5200, D5100, D5000, D3300, D3200,
D3100

AuTo TO TIPOIGY propei va xpnotpomoindei e Toug eakoug AF-S NIKKOR mou
avaypaeovIal mapaKATw.

« AF-SVR Micro-Nikkor 105mm f/2.8G IF-ED (ev umoatnpiCetatn autépiatn eotiaon)

« AF-SVR Nikkor ED 200mm F2G (IF)

+ AF-S NIKKOR 200mm f/2G ED VR I

« AF-SVR Nikkor ED 300mm F2.8G (IF)

+ AF-S NIKKOR 300mm f/2.8G ED VR Il

+ AF-S NIKKOR 400mm f/2.8G ED VR

« AF-S NIKKOR 400mm f/2.8E FL ED VR

+ AF-S NIKKOR 500mm f/4G ED VR

+ AF-S NIKKOR 600mm f/4G ED VR

« AF-S NIKKOR 800mm f/5.6E FL ED VR

« AF-SVR Zoom Nikkor ED 70-200mm /2.8G

+ AF-S NIKKOR 70-200mm f/2.8G ED VRl

« AF-S NIKKOR 70-200mm f/4G ED VR

« AF-SVR Zoom Nikkor ED 200-400mm F4G (IF)

« AF-S NIKKOR 200-400mm f/4G ED VR Il

« AF-S NIKKOR 80-400mm f/4.5-5.6G ED VR

[0 TIC TEAEUTAiEC TANPOPOPIEC OXETIKA LE TIC OUUBATES PWTOYPAPIKES UNXAVES
Kall aKOUC, aVaTPESTE OTOUC KATAAGYOUG HAG I EMTIOKEPDE(TE TOV I0TOTOTO TNG
Nikon yia Tnv meployr oac.

mMpocdaptnon kat Apaipeon Twv Pakwv
Ot @akol pmopolv va mpooaptnBolv Kal va agaipeboly amd  Tov
TNAEUETATPOTIER OTIWG TIEPIYPAPETAL TTAPAKATW.

Mpoadptnon Twv Pakwv

Mpwv apalpéoeTe Tov PaKO amd TN WTOYPAPIKN NXavr yla va TpoCapTHOETE
TOV TNAEPETATPOTTED, BPE(TE éva PEPOG pakpld amd AUESO NAIAKO WG Kal
QTEVEPYOTTOINOTE TN GWTOYPAPIKT) pnxavr. Ma va mpooapTrioeTe ToV Gakd
OTOV TNAEUETATPOTTED, EVOUYPAUUIOTE TO ONUASI HOVTOUPAC OTOV QAKO LE
10 oNuédt povtoupag eakol otov TnAepetatponiéa (@) kal Tomobetote
Tov @akd otnv umodoyr) ®akoU Tou TnAepetatpoméa. pooéyovTag WoTe
Va PNV TIECETE TO ONEio ameAeuBépwong Tou (akoy, TEPIOTPEYTE TOV
TNAELETATPOTIEQ APIOTEQOOTPOPA (ONWC KOITATE aTd THow) WOTTOU O PAKOC
va aceahioel otn Béon Tou.

Agaipean Twv Qakav

KpatwvTag meopévo To onueio ameheudépwong tou gaxkol (D), meploTpéPte
Tov TnAepetatporéa Se€ldoTpopa (Omwe Kowtdte amd miow) UéKPL va
guBLYPaUIOTOLV Ta onpAdia povtolpag (@) Kat KATomy apalpECTE TOV GAKd
ano ToV TNAEUETATPOTIEQ.

mMpocaptnon kat Apaipeon tov TnAeperarponéa
O tnhepetatponéag pmopei va mpooaptBel kal va agaipebel amd
QWTOYPAPIKT) UNXAVH| OTIWE TIEPLYPAPETAL TIAPAKATW.

lpoadptnan tov TnAepetatponéa

EmAé€Te éva pépog pakpld and APeso NAMAKO QwE Kal QrmevepyomolioTe
M QWTOYPAQIKA pnxavr. EuBuypappiote 10 onuddl povioupag Tou
epetatponéa (@) pe To NHASH HOVTOVPAC PAKOV TN GWTOYPAPIKHA LNxavr
Kall TOTTOBETAOTE TOV TNAELETATPOMER OTNY UTTOO0XI (PAKOU TNE PWTOYPAPIKAG
unxavic. Mpooéxovtag WOTe va pnv TECETE TO onpeio ameheuBépwong Tou
@akol 1 TO KOUWmi ameAeuBépwong Gakol NG QWTOYPAPIKNG UNXAVAG,
TIEPIOTPEPTE TN QWTOYPAPIKA UNYavr) aploTeEPOOTPOPA (OTIWE KOITATE amd
miow) WOTTOU 0 TNAEUETATPOTIEAG VA A0PAAiCEL aTr B€on Tou.

Agaipean tov TnAeperatpoméa

Kpatwvtag matnpévo 1o Koupmt ameheuBépwong (pakou TG QWTOYPAPIKAC
UNXaVAC, TIEQIOTPEPTE TN pnxavr Oe1doTpopa (OmwG KOITATE amo Tiow) XL
va euBuypappioTolv Ta anuadia povioupag (@) kat Katomy a@alpéoTe Tov
TNAEpETATPOTEQ.

m'ExBeon
O TnAeETaTPOMEA LEIWVEL TO EVEPYO OLAPPAYHA KATA pia 0TAON.

um Opovrida Mpoidvrog

« Niatnpeite Ti¢ emagég CPU kabBapéc.

+ XpnOILOTIOOTE €Va PUONTIPL YIA VA AQAIPETETE TN OKOVN KL TO Xvoudl anod
TIG YUANIVEG ETTIQAVELEG,

« Ta YmpooTIva Kal TMiow oTolxEld He emoTpwon eBopiou Tou TNAEUETATPOTIEN
UrmopoLv va kaBaplotolv anAd okouriCovTag Ta e éva oTteyvd mavi. OtAekedeg
kal Ta SAKTUNKG QImoTUMWUATA UMmopolv va apalpeBolv e éva Hahako,
kabapo BapPakepd mavi 1y pe mavakl kaBaptopol eakwv. KaBapiote anoé 1o
KEVTPO TTPOC Ta é6W e KUKNIKT Kivnon, epovTiCovtag va pnv aprioeTe KnAideg
1 va NV ayyi€ete tn yudhivn emeavela pe ta SaxTuld oag. MNa va apaipéoste
eniovoug Aekédeg, okoumtioTe amald He Eva JaAaKO TTavi EUMOTIOUEVO HE HIKPT
TOOOTNTA AMOOTAYHEVOU VEPOU, AlBavoANng 1y KaBaploTikd Gakwv. Ot KnAideg
o€ oYfua oTayovag ota oTolxela pe emotpwon @Bopiou He anwbnTikd vepou
kai AadloU Umopolv va agalpebouy e éva aTeyvo Tavi.

+ Mn xpnotoroleite moté opyavikoug SIONUTEC OTIWG SIGAUTIKO UmoyIdc 1y
Bevlivn yia va kaBapioeTe To TPOIoV.

- ‘Otav dev XpNOILOTIOIEITE TO TIPOIGVY, TTPOOAPTATE TO UMPOCTIVO Kal TO TToW
KAAuppQ.

« Av 10 TTPOI6Y TIPOKEITAL Va N Xpnotpomolndei yia peyaho xpovikd Sidotnua,
(QUNGETE TO 0E BPOOEPO, OTEYWO HEPOC WOTE VA amoPeLXDel n LouXAa Kal N
okoupld. Mnv To QUAAGOETE G€ AUETO NAIAKO PWG 1} HE UITAAES vaOahivg
1 KAUQOPAG.

« Alatnpeite 10 POIGV 0TeyvO. To OKOUPIAOHA TOU ECWTEPIKOU UNYAVIGHOU
umopei va mpokahéael avemavoplwtn {nuia.

« Av aerioete To TPoI6V Oe oAU (€0Td pépn Wmopel va mpokAnBet eBopd 1
TIAPAUOPPWON TWV HEPWY TIOU €lval KATAOKEUAOHEVA OTO EVIOXUHEVO
TAQOTIKO.

m Napexopeva Agecovap

« KédAuppa TnAepetatpornéa BF-3B
« Niow K&huppa Gakou LF-4

+ Mahakr| ©rjkn CL-0715

mMpodiaypapéc

Kataokeun |7 Tepdixia o€ 4 oAdEC (ovpnepapBavopévay Tw OTOIEIWY [1€ EMOTPLOELS
@Bopiov)

Adagpaypa | MARpwc autopaTo

Métpnon M\ peg Slappaypa

Ymodoyn « Mmpoatvii (umodoyn pakov): unodoxry eakoL AF-S
- NMiow (vmodoxn PwToypagikic pnxaviig): umodoxr F Nikon

Aaotdoelg  |Mepimou 64 mm péyiotn SidpeTpog X 24,5 mm (andotaon and 1o
Kohdpo povtoupag pakod T Hnyaviic)

Bdpog Mepimou 190 g

Me tov Baoiko Qako

Eotiakn andotaon 1,4 X T0U BaoikoU pakou

Aéyog avamapaywyng 1,4 X T0U BacIKoU Pakoy

BaBog mediou 1.4 X T0U Bacikol Gakoy

EAdyiot amdotaon eotiaong | Omwe autr Tou Bacikol gpakol

H Nikon Siatnpel 1o Sikalwua va aMdéer ¢ mpodiaypapé Tou UAKoU 110U
TIEPIypA@oOVTal OTO TIAPOV EYXEIISIO OMOIAOHTTOTE OTIYUN XWPIG TTPONYOULEVN
edormoinon.

Polski

Dziekujemy za zakup telekonwertera Nikon. Po zamontowaniu pomiedzy
obiektywem a korpusem aparatu ten telekonwerter zwieksza powiekszenie
obiektywu o 1,4 x. Przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu prosze
uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje wraz z instrukcjami obstugi aparatu i
obiektywu.

Zasady bezpieczenstwa

/\ PRZESTROGI

« Nie demontowac. Dotkniecie wewnetrznych czesci sprzetu moze spowodowac
obrazeniaciata.W przypadku wadliwego dziatania produkt moze naprawiac jedynie
odpowiedniowykwalifikowanytechnik.Gdybyproduktulegtuszkodzeniuwwyniku
upadku lubzinnej przyczyny, co spowodowatoby odstoniecie jego wewnetrznych
czesci, nalezy wyja¢ akumulator aparatu i (lub) odtaczy¢ zasilacz sieciowy,
a nastepnie przekaza¢ aparat do autoryzowanego serwisu firmy Nikon
w celu przeprowadzenia kontroli.

« W przypadku wadliwego dziatania natychmiast wytqczy¢ aparat. W przypadku
zauwazenia dymu lub dziwnego zapachu wydobywajacego sie ze
sprzetu nalezy natychmiast odtaczy¢ zasilacz sieciowy od zasilania
i wyja¢ akumulator z aparatu, uwazajac, aby sie nie poparzy¢. Dalsze
uzytkowanie moze prowadzi¢ do pozaru lub obrazen ciata. Po wyjeciu
akumulatora nalezy przekazac sprzet do kontroli w autoryzowanym serwisie
firmy Nikon.

« Nie uzywac w obecnosci tatwopalnego gazu. Uzywanie sprzetu elektronicznego w
obecnosci tatwopalnego gazu moze prowadzi¢ do wybuchu lub pozaru.

« Nie patrzec na storice przez obiektyw lub wizjer aparatu. Patrzenie na storice lub
inne jasne zrédto Swiatta przez obiektyw, wizjer lub telekonwerter moze
spowodowac trwate uszkodzenie wzroku.

« Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze prowadzi¢ do obrazen ciata.

« Nalezy przestrzegac nastepujqcych srodkéw ostroznosci podczas obchodzenia sie ze
sprzetem:

- Chronic¢ sprzet przed woda i wilgocig. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie produktu, pozar lub porazenie pradem.

- Nie dotykac sprzetu mokrymi rekami. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac porazenie pradem.

- Podczas fotografowania obiektéw pod $wiatto nalezy utrzymywac storice
daleko poza kadrem. Swiatlo stoneczne zogniskowane wewnatrz aparatu,
gdy storice znajduje sie w kadrze lub w jego poblizu, moze spowodowac
pozar.

- Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtugi okres, nalezy zatozy¢ przednia i
tylng pokrywke na miejsce i przechowywac produkt w miejscu chronionym
przed bezposrednim nastonecznieniem. Jesli pozostawi sie produkt w
miejscu bezposrednio nastonecznionym, promienie stoneczne moga zostac
zogniskowane przez produkt na fatwopalnych przedmiotach, powodujac
pozar.

« Nie pozostawiac produktu w miejscu, w ktérym bedzie on narazony na skrajnie wysokie
temperatury, np. w zamknietym samochodzie lub w miejscu bezposrednio
nastonecznionym. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenia lub pozar.

Uwagi dla klientéw w Europie

Ten symbol wskazuje, ze urzadzenia elektryczne
i elektroniczne podlegaja selektywnej zbidrce odpaddw.
Ponizsze informacje dotyczg tylko uzytkownikéw w krajach
europejskich:

- Ten produkt jest przeznaczony do zbidrki selektywnej
w odpowiednich punktach zbiorki odpadéw. Nie nalezy go wyrzucac
z odpadami z gospodarstw domowych.

- Selektywna zbidrka odpaddw i recykling pomagajg oszczedzac zasoby
naturalne i zapobiega¢ negatywnym konsekwencjom dla ludzkiego
zdrowia i srodowiska naturalnego, ktére mogtyby by¢ spowodowane
nieodpowiednim usuwaniem odpadow.

- Wiecej informacji mozna uzyska¢ u sprzedawcy lub w wydziale
miejscowych witadz zajmujgcym sie utylizacjag odpaddw.

m Zgodne aparaty i obiektywy

Tego produktu mozna uzywac w pofaczeniu z nastepujacymi aparatami:
Z serii D4, z serii D3, Df, D810, z serii D800, D700, D610, D600, z serii
D300, D7100, D7000, D5300, D5200, D5100, D5000, D3300, D3200,
D3100

Tego produktu mozna uzywac¢ w pofaczeniu z obiektywami AF-S NIKKOR
wymienionymi ponizej.

« AF-SVR Micro-Nikkor 105 mm f/2,8G IF-ED (brak obstugi autofokusa)

« AF-SVR Nikkor ED 200 mm F2G (IF)

« AF-S NIKKOR 200 mm f/2G ED VR Il

- AF-SVR Nikkor ED 300 mm F2,8G (IF)

+ AF-S NIKKOR 300 mm /2,8G EDVRII

« AF-S NIKKOR 400 mm /2,8G ED VR

« AF-S NIKKOR 400 mm f/2,8E FLED VR

+ AF-S NIKKOR 500 mm f/4G ED VR

+ AF-S NIKKOR 600 mm /4G ED VR

+ AF-S NIKKOR 800 mm f/5,6E FL ED VR

- AF-SVR Zoom Nikkor ED 70-200 mm f/2,8G

+ AF-S NIKKOR 70-200 mm /2,8GED VRl

« AF-S NIKKOR 70-200 mm /4G ED VR

« AF-SVR Zoom Nikkor ED 200-400 mm F4G (IF)

- AF-S NIKKOR 200-400 mm f/4G ED VR Il

« AF-S NIKKOR 80-400 mm f/4,5-5,6G ED VR

Aby uzyska¢ najnowsze informacje na temat zgodnych aparatow
i obiektywow, skorzystaj z naszych najnowszych katalogéw lub wejdZ na
strone internetowa firmy Nikon przeznaczong dla swojego regionu.

m Podiaczanie i odiaczanie obiektywéw
Obiektywy mozna podfacza¢ do telekonwertera i odfaczac od niego zgodnie
Z opisem ponizej.

Podtqczanie obiektywow

Przed odfgczeniem obiektywu od aparatu w celu podfgczenia do
telekonwertera  znajdz  miejsce  chronione  przed  bezposrednim
nastonecznieniem i wylacz  aparat. Aby podfaczy¢ obiektyw do
telekonwertera, dopasuj znacznik pozycji mocowania na obiektywie
do znacznika pozycji mocowania obiektywu na telekonwerterze (@)
i umie$¢ obiektyw w mocowaniu obiektywu telekonwertera. Uwazajac,
aby nie nacisna¢ przycisku zwalniania obiektywu, przekrecaj telekonwerter
przeciwnie do wskazowek zegara (patrzac od tytu), az obiektyw zatrzasnie sie
W poprawnym potozeniu.

Odtqczanie obiektywow

Trzymajac  wciéniety przycisk  zwalniania  obiektywu (D), przekrecaj
telekonwerter zgodnie ze wskazdéwkami zegara (patrzac od tytu), az do
dopasowania znacznikéw mocowania (@) do siebie, a nastepnie odtacz
obiektyw od telekonwertera.

m Podiaczanie i odiaczanie telekonwertera
Telekonwertery mozna podfacza¢ do aparatu i odfacza¢ od niego zgodnie z
opisem ponizej.

Podfqczanie telekonwertera

Wybierz miejsce chronione przed bezposrednim  nastonecznieniem
i wylgcz aparat. Dopasuj znacznik pozycji mocowania telekonwertera () do
znacznika pozycji mocowania obiektywu na aparacie i umies¢ telekonwerter
na mocowaniu obiektywu aparatu. Uwazajac, aby nie nacisng¢ przycisku
zwalniania obiektywu lub przycisku zwalniania obiektywu aparatu, przekrecaj
aparat przeciwnie do wskazéwek zegara (patrzac od tytu), az telekonwerter
zatrzadnie sie w poprawnym potozeniu.

Odtqczanie telekonwertera

Trzymajac wcidniety przycisk zwalniania obiektywu aparatu, przekrecaj
aparat zgodnie ze wskazéwkami zegara (patrzac od tytu), az do dopasowania
znacznikdw mocowania (@) do siebie, a nastepnie odtacz telekonwerter.

m Ekspozycja
Telekonwerter zmniejsza efektywna przystone o jedng dziatke.

m Pielegnacja produktu

« Utrzymuj styki procesora w czystosci.

« Uzyj gruszki, aby usunac kurz i pytki ze szklanych powierzchni.

« Przednig i tylng soczewke telekonwertera z powtoka fluorowg mozna czyscic
po prostu wycierajac je suchg Sciereczka. Plamy i odciski palcéw mozna
usuna¢ miekka i czysta bawetniang sciereczka lub $ciereczka do czyszczenia
obiektywow. Czys¢ od srodka na zewnatrz ruchami okreznymi, uwazajac, by
nie pozostawi¢ smug i nie dotykac¢ powierzchni szkta palcami. Aby usungc¢
trudne zabrudzenia, delikatnie wytrzyj czyszczong powierzchnie miekka
szmatka zwilzong niewielka iloscig wody destylowanej, etanolu lub srodka
do czyszczenia obiektywow. Plamy w ksztafcie kropli znajdujace sie na wodo-
i olejoodpornych soczewkach z powtoka fluorowa mozna usunac¢ suchg
Sciereczka.

« Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikow organicznych, takich jak rozcierczalnik
do farb lub benzen, do czyszczenia produktu.

- Zakladaj przednia i tylng pokrywke na miejsce, gdy produkt nie jest uzywany.

- Jedli produkt nie bedzie uzywany przez dtugi okres, przechowuj go
w chtodnym i suchym miejscu, aby zapobiec powstawaniu plesni i rdzy. Nie
przechowuj produktu w miejscach bezposrednio nastonecznionych lub w
obecnosci srodkéw przeciw molom zawierajacych naftaline lub kamfore.

« Chron produkt przed wodg i wilgocig. Korozja wewnetrznych mechanizméw
moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenia.

- Pozostawienie produktu w bardzo goragcym miejscu moze spowodowac
uszkodzenie lub odksztatcenie czesci wykonanych ze wzmocnionych
tworzyw sztucznych.

m Dotaczone akcesoria

- Pokrywka telekonwertera BF-3B
- Tylna pokrywka obiektywu LF-4
- Miekki futerat CL-0715

m Dane techniczne

Budowa |7 soczewek w 4 grupach (w tym rowniez soczewki z powtokg fluorowa)
Przystona | Catkowicie automatyczna

Fomiar .. Petna przystona

ekspozydji

Mocowanie |- Przednie (mocowanie na obiektywie): mocowanie obiektywu AF-S
- Tylne (mocowanie na aparacie): mocowanie F firmy Nikon

Wymiary | Okoto 64 mm maksymalnej $rednicy x 24,5 mm (odlegtos¢ od kotnierza

mocowania obiektywu aparatu)
Ciezar Okofo 190 g

Z obiektywem gtownym
Ogniskowa

1,4 X wartosci dla obiektywu gtéwnego

Skala odwzorowania 1,4 X wartosci dla obiektywu gtéwnego

Gtebia ostrosci Y14 X wartosci dla obiektywu gtéwnego

Minimalna odlegtos¢ zdjeciowa | Taka sama, jak dla obiektywu gtéwnego

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu
opisanego w tej instrukcji w dowolnym momencie i bez wczesniejszego
powiadomienia.
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Magyar

Koszonjik, hogy megvasérolta a Nikon telekonvertert. Az objektiv és a
fényképezdgép vaza kozé rogzitve, ez a tartozék az objektiv nagyitasat 1,4x-esére
noveli. A termék haszndlata el6tt kérjik, figyelmesen olvassa at ezeket az
utasftasokat, a fényképez6gép és az objektiv haszndlati Gtmutatdival egyiitt.

Biztonsaga érdekében

/\ FIGYELMEZTETESEK

- Ne szerelje szét. A késziilék belsd alkatrészeinek érintése sérillést okozhat.
Meghibasodds eseténaterméket csak szakképzett szereldveljavittassa. Amennyiben
a termék esés vagy mas baleset kovetkeztében megséril, vegye ki a fényképezgép
akkumuldtordt és/vagy htzza ki a halézati tdpegység csatlakozojat, majd vigye a
terméket ellendrzésre egy, a Nikon éltal engedélyezett szervizkzpontba.
Meghibdsodds esetén azonnal kapcsolja ki a fényképezdgépet. Amennyiben a
készilékbdl tavozd fustdt vagy szokatlan szagot észlel, azonnal hizza ki a
héldzati tdpegységet, valamint tavolitsa el a fényképezégép akkumuldtorat,
Ugyelve az égési sériilések elkertlésére. A tovabbi haszndlat tlizet vagy
sérllést okozhat. Az akkumuldtor eltdvolitdsa utan vigye a késziiléket
ellenérzésre egy, a Nikon dltal engedélyezett szervizkdzpontba.

« Ne haszndlja gyilékony gdz jelenlétében. Elektronikus készllék mikodtetése
gyulékony géz jelenlétében robbandst vagy tiizet okozhat.

Ne nézzen a napba az objektiven vagy a fényképezdgép keresdjén keresztiil. Ha az
objektiven, a keresén, vagy a telekonverteren keresztiil a napba, vagy mds
erds fényforrdsba néz, az maradando latéskarosodast okozhat.

Gyermekektdl tdvol tartandé. Ezen ovintézkedés figyelmen kivil hagyésa
sérllést eredményezhet.

« Akésziilék haszndlatakor tartsa be az aldbbi dvintézkedéseket:

- Tartsa szérazon a késziiléket. Ezen dvintézkedés figyelmen kivil hagydsa
kdrosithatja a terméket, tiizet vagy dramutést okozhat.

- A késziiléket ne kezelje nedves kézzel. Ezen évintézkedés figyelmen kivil
hagydsa dramiitést okozhat.

- Ellenfényben 1évé targyak fényképezésekor a nap mindenképp maradjon
a kompozicion kivil. A képbe kompondlt vagy a kép kozelében lévo
napsugarakat a fényképezdgép gyujtopontba gydjti, ami tiizet okozhat.

- Ha a terméket huzamosabb ideig nem haszndlja, helyezze fel az elsé és
hatsé objektivsapkékat, és kdzvetlen napfénytdl védve tarolja. A termékre
es6 kozvetlen napfényt az objektiv egy gyujtépontba gydjtheti, ami
gyulékony targyak esetében tiizet okozhat.

« Ne hagyja a késziiléket kiilondsen magas homérsékletnek kitett helyen, példdul zdrt
autdban vagy kdzvetlen napfényen. Ezen ovintézkedés figyelmen kivil hagyasa
karosodast vagy tlizet okozhat.

Megjegyzések eurdpai vasarloink szamara
Ez az ikon azt jelzi, hogy az elektromos és elektronikus
berendezéseket elkulonitve kell begydjteni.

Az alabbi informacid kizarélag az eurdpai vasarldkra
vonatkozik:

- Ezt a terméket kilon, erre a célra kijelolt helyen gydjtik be.
Ne dobja ki haztartasi hulladékként.

+ Az elkulonitett begydjtés és az Ujrahasznositds segit a természeti
eréforrdsok  megdvéasdban, valamint megelézi a helytelen
artalmatlanitds miatt bekovetkezd, az emberi egészségre és a
kornyezetre karos hatdsokat.

« Amennyiben bévebb informéaciot szeretne kapni, Iépjen kapcsolatba a
viszonteladdval vagy a hulladékkezelésért felelds helyi szervekkel.

m Kompatibilis fényképezdgépek és objektivek

Ez a termék az aldbbi fényképezdgépekkel hasznélhato:
D4 sorozat, D3 sorozat, Df, D810, D800 sorozat, D700, D610, D600, D300
sorozat, D7100, D7000, D5300, D5200, D5100, D5000, D3300, D3200,D3100

Ez a termék az aldbb felsorolt AF-S NIKKOR objektivekkel hasznélhato.

+ AF-SVR Micro-Nikkor 105 mm /2,8G IF-ED (az automatikus élességallités nem tdmogatott)
+ AF-SVR Nikkor ED 200 mm F2G (IF)

+ AF-S NIKKOR 200 mm f/2GED VR Il

« AF-SVR Nikkor ED 300 mm F2,8G (IF)

+ AF-S NIKKOR 300 mm f/2,8G ED VRl

+ AF-S NIKKOR 400 mm f/2,8G ED VR

« AF-S NIKKOR 400 mm f/2,8E FL ED VR

+ AF-S NIKKOR 500 mm f/4G ED VR

+ AF-S NIKKOR 600 mm f/4G ED VR

« AF-S NIKKOR 800 mm f/5,6F FLED VR

- AF-SVR Zoom Nikkor ED 70-200 mm f/2,8G

« AF-S NIKKOR 70-200 mm /2,8G ED VRII

+ AF-S NIKKOR 70-200 mm /4G ED VR

« AF-SVR Zoom Nikkor ED 200-400 mm F4G (IF)

+ AF-S NIKKOR 200-400 mm f/4G ED VRl

« AF-S NIKKOR 80-400 mm f/4,5-5,6G ED VR

A kompatibilis fényképezdgépekkel és objektivekkel kapcsolatos legtjabb
informaciokért nézze at legujabb katalogusainkat, vagy ldtogassa meg

m Objektivek csatlakoztatasa és levalasztasa
Az objektiveket az aldbbiak szerint csatlakoztathatja, illetve vélaszthatja le a
telekonverterrdl.

Objektivek csatlakoztatdsa

Miel6ttlevdlasztjaazobjektivetafényképezégéprél atelekonvertercsatlakoztatdsahoz,
keressen kdzvetlen napfénytdl védett helyet, és kapcsolja ki a fényképezégépet. Az
objektivet Ugy csatlakoztassa a telekonverterhez, hogy az objektiven 1évé csatlakozasi
jeldlést igazitsa a telekonverter objektiv-csatlakozasi jeloléséhez (@), majd helyezze
az objektivet a telekonverter objektivbajonettjére. Vigydzva, hogy ne nyomja le
az objektivkioldo filet, forgassa a telekonvertert az éramutato jaraséval ellentétes
irdnyba (hatulrol nézve), amig az objektiv a helyére nem kattan.

Objektivek eltdvolitdsa

Tartsa lenyomva az objektivkioldo fiilet (D), forgassa a telekonvertert az ramutatd
jarasaval megegyez6 irdnyba (hatulrél nézve), mig a csatlakozasi jelolések (@) egy
vonalban nem allnak, és tévolitsa el az objektivet a telekonverterrdl.

m Telekonverter csatlakoztatasa és levalasztasa
A telekonvertert az aldbbiak szerint csatlakoztathatja, illetve vélaszthatja le a
fényképez6géprol.

Telekonverter rogzitése

Vélasszon egy kozvetlen napfénytdl védett helyet, és kapcsolja ki a fényképezdgépet.
A telekonverter-csatlakozasi jeldlést (@) igazitsa a fényképezégépen taldlhatd
objektiv-csatlakozasi jeloléshez, és helyezze a telekonvertert a fényképezégép
objektivbajonettjére. Vigydzva, hogy ne nyomija le az objektivkioldd fillet vagy a
fényképezdgép objektivkioldd gombjat, forgassa a fényképezégépet az dramutatd
jérasaval ellentétes irdnyba (hatulrél nézve), mig a telekonverter a helyére nem kattan.

Telekonverter eltdvolitdsa

Afényképez6gép objektivkioldd gombjat nyomva tartva, forgassa afényképezégépet
az dramutatd jardsaval megegyezd iranyba (hatulrél nézve), mig a csatlakozasi
jeldlések (@) egy vonalban nem élinak, és tavolitsa el a telekonvertert.

m Expozicio
A telekonverter a tényleges rekeszt egy értékkel csokkenti.

m A termék kezelése

- Tartsa tisztan a CPU-csatlakozokat.

- Pumpaval tavolitsa el a port és a textildarabokat az tivegfeliletrdl.

« A telekonverter elilsé és hatso, fluor bevonatd elemei széraz ronggyal
egyszerien megtisztithatok. A foltokat és ujjlenyomatokat egy puha,
tiszta pamutruhdval vagy objektivtisztitd kendével tavolithatja el; kérkords
mozdulatokkal, kozéprdl kifelé haladva tisztitsa, Ugyelve arra, hogy ne
hagyjon elmosodasokat, illetve az ujjéval ne érintse az tvegfeliletet. Makacs
foltok eltdvolitasahoz vatosan térolje at egy kis mennyiségU desztillalt vizbe,
etanolba vagy objektivtisztitd folyadékba martott puha ruhaval. A viz- és
olajtaszitd fluor bevonatu elemeirél a pottyok szaraz ruhaval letorélhetdk.

A termék tisztitdésdhoz soha ne haszndljon szerves olddszereket, mint pl.
higito vagy benzin.

Helyezze fel az els6 és hatsé objektivsapkdt, amikor a terméket nem hasznalja.
Ha a terméket huzamosabb ideig nem hasznalja, tarolja hlivds, széraz helyen
apenész és arozsda megel6zése érdekében. Ne térolja kdzvetlen napfénynek
kitett helyen, illetve naftalin- vagy kdmforalapt molyirtd szerekkel egyiitt.

A terméket tartsa szérazon. A bels6 mechanizmus rozsddsoddsa
helyrehozhatatlan kdrosoddst okozhat.

Ha akésziléket kilonosen meleg helyen hagyja, azkdrosithatja a megerdsitett
mUanyagbdl készlt borftd részeket.

.

.

m A késziilékkel széllitott tartozékok
- BF-3B Telekonverter sapka

« LF-4 Hatso objektivsapka

+ CL-0715 Puha tok

m Miiszaki adatok
Felépités

7 objektivelem 4 csoportban (beleértve a fluor bevonatd elemeket)

Fényrekesz |Teljesen automatikus

Fénymérés | Maximalis rekesz

Rogzités |- El6l (objektiv rogzitése): AF-S objektiv rogzitése
- Hétso (fényképezdgép rogzitése): Nikon F-rogzités

Méretek Kb, 64 mm maximalis atmérd x 24,5 mm (a fényképezégép bajonett
peremétdl mért tavolsag)

Suly Kb. 190 g

Fix objektivvel

Gyujtotavolsag A fix objektiv értékének 1,4x-ese

Leképezési arany A fix objektiv értékének 1,4x-ese

Mélységélesség 14 x-ese a fix objektiv értékének

Minimalis fokusztavolsag  |Ugyanaz, mint a fix objektivé

A Nikon fenntartja a jogot a jelen haszndlati itmutatéban leirt hardver specifikdciok
bdrmikor, elézetes figyelmeztetés nélkiil torténé megvdiltoztatdsdra.

Romana

Vd multumim pentru cd ati achizitionat un teleconvertor Nikon. Montat intre
obiectiv si corpul aparatului foto, acest accesoriu pentru obiectiv creste raportul de
marire al obiectivului de 1,4 x. Inainte de a utiliza acest produs, cititi cu atentie aceste
instructiuni impreuna cu manualul aparatului foto si cu manualul obiectivului.

Pentru siguranta dumneavoastra

/\ ATENTIONARI

« Nu demontati. Atingerea componentelor interne ale echipamentului poate

duce la raniri. n cazul defectdrii, produsul trebuie sd fie reparat numai de un

tehnician calificat. In caz c3 produsul se sparge ca urmare a unei cazturi sau

a unui alt accident, scoateti acumulatorul aparatului foto si/sau deconectati

adaptorul la reteaua electrica si apoi duceti produsul la un service autorizat

Nikon pentru verificare.

In cazul defectdrii, opriti imediat aparatul foto. In caz c& observati fum sau un

miros neobisnuit ce provine din echipament, scoateti imediat din prizd

adaptorul la reteaua electrica si scoateti acumulatorul aparatului foto, avand
grija sd evitati arsurile. Continuarea utilizdrii poate duce la incendiu sau raniri.

Dupa scoaterea acumulatorului, duceti echipamentul la un service autorizat

Nikon pentru verificare.

« Nu utilizati in prezenta gazelor inflamabile. Operarea echipamentelor electronice in

prezenta gazelor inflamabile ar putea provoca explozie sau incendiu.

Nu priviti spre soare prin obiectiv sau prin vizorul aparatului foto. Privirea soarelui

sau a altor surse de lumind puternica prin obiectiv, vizor sau teleconvertor ar

putea duce la afectarea permanenta a vederii.

A nu se ldsa la indemdna copiilor. Nerespectarea acestei precautii poate duce la

raniri.

Respectati urmatoarele precautii cind manipulati echipamentul:

- Mentineti echipamentul uscat. Nerespectarea acestei precautii ar putea
duce la deteriorarea produsului, incendiu sau soc electric.

- Nu manipulati echipamentul cu mainile ude. Nerespectarea acestei
precautii poate duce la soc electric.

- Nu lasati soarele s& patrunda in cadru cand fotografiati subiecte cu fundal
iluminat. Lumina solara focalizatd in aparatul foto atunci cand soarele este in
cadru sau in apropierea acestuia poate provoca un incendiu.

- In cazul in care produsul nu va fi utilizat o perioada indelungatd, atasati
capacul frontal si pe cel posterior si depozitati-I intr-un loc ferit de lumina
soarelui. Dacd este lasat in lumina directd a soarelui, produsul poate focaliza
razele soarelui asupra obiectelor inflamabile producand incendii.

Nu ldsati produsul in locuri in care va fi expus la temperaturi ridicate, cum ar fi un

automobil inchis sau la lumina directd a soarelui. Nerespectarea acestei precautii

poate produce deteriorari sau incendii.

.

Avertismente pentru clientii din Europa
Acest simbol indicd faptul ca echipamentele electrice si
electronice trebuie colectate separat.

Urmdtoarele vizeaza doar utilizatorii din tarile europene:

- Acest produs este proiectat pentru colectarea separatd la
un centru adecvat de colectare. Nu aruncati la un loc cu
deseurile menajere.

- Colectarea separata si reciclarea ajutd la conservarea resurselor
naturale si la prevenirea consecintelor negative asupra sanatatii
umane si mediului care ar putea rezulta din cauza elimindrii incorecte.

- Pentru mai multe informatii, contactati distribuitorul sau autoritdtile
locale responsabile cu gestionarea deseurilor.

m Aparate foto si obiective compatibile

Acest produs poate fi utilizat cu urmatoarele aparate foto:
Seria D4, seria D3, Df, D810, seria D800, D700, D610, D600, seria D300,
D7100, D7000, D5300, D5200, D5100, D5000, D3300, D3200, D3100

Acest produs poate fi utilizat cu obiectivele AF-S NIKKOR enumerate mai jos.

« AF-SVR Micro-Nikkor 105mm f/2.8G IF-ED (focalizarea automatd nu este acceptatd)

« AF-SVR Nikkor ED 200mm F2G (IF)

+ AF-S NIKKOR 200mm f/2G ED VR Il

+ AF-SVR Nikkor ED 300mm F2.8G (IF)

« AF-S NIKKOR 300mm /2.8G ED VRl

+ AF-S NIKKOR 400mm f/2.8G ED VR

+ AF-S NIKKOR 400mm f/2.8E FLED VR

« AF-S NIKKOR 500mm f/4G ED VR

« AF-S NIKKOR 600mm f/4G ED VR

+ AF-S NIKKOR 800mm f/5.6E FL ED VR

+ AF-SVR Zoom Nikkor ED 70-200mm f/2.8G

« AF-S NIKKOR 70-200mm f/2.8G ED VRl

« AF-S NIKKOR 70-200mm f/4G ED VR

« AF-SVR Zoom Nikkor ED 200-400mm F4G (IF)

+ AF-S NIKKOR 200-400mm f/4G ED VRl

« AF-S NIKKOR 80-400mm f/4.5-5.6G ED VR

Pentru informatii actualizate privind aparatele foto si obiectivele compatibile,
consultati cataloagele noastre cele mai recente sau vizitati site-ul internet
Nikon pentru zona dumneavoastra.

m Atasarea si decuplarea obiectivelor
Obiectivele pot fi atasate la teleconvertor si decuplate de la acesta conform
descrierii de mai jos.

Atasarea obiectivelor

Inainte de a decupla obiectivul de la aparatul foto pentru a-l atasa la
teleconvertor, gdsiti un loc ferit de lumina directa a soareluisi opritiaparatul foto.
Pentru a atasa obiectivul la teleconvertor, aliniati marcajul pentru montura de
pe obiectiv cu marcajul pentru montura obiectivului de pe teleconvertor (@)
si pozitionati obiectivul pe montura pentru obiectiv a teleconvertorului. Avand
grija sa nu apasati clapeta de decuplare a obiectivului, rotiti teleconvertorul
in sens invers acelor de ceasornic (vdzut din spate) pand cand obiectivul se
fixeazd pe pozitie cu un clic.

Decuplarea obiectivelor

Mentinand apasatd clapeta de decuplare a obiectivului (D), rotiti
teleconvertorul in sensul acelor de ceasornic (vdzut din spate) pand cand
marcajele de monturd (@) sunt aliniate, iar apoi decuplati obiectivul de la
teleconvertor.

m Atasarea si decuplarea teleconvertorului
Teleconvertoarele pot fi atasate la aparatul foto si decuplate de la acesta
conform descrierii de mai jos.

Atasarea teleconvertorului

Alegeti un loc ferit de lumina soarelui si opriti aparatul foto. Aliniati marcajul
pentru monturd al teleconvertorului (@) cu marcajul pentru monturd a
obiectivului de pe aparatul foto si pozitionati teleconvertorul pe montura
pentru obiectiv a aparatului foto. Avand grijd sd nu apdsati clapeta de decuplare
a obiectivului sau butonul aparatului foto pentru decuplarea obiectivului, rotiti
aparatul foto in sens invers acelor de ceasornic (vdzut din spate) pand cand
teleconvertorul se fixeaza pe pozitie cu un clic.

Decuplarea teleconvertorului

Mentinand apdsat butonul aparatului foto pentru decuplarea obiectivului,
rotiti aparatul foto in sensul acelor de ceasornic (vazut din spate) pand cand
marcajele de montura (®) sunt aliniate, iar apoi decuplati teleconvertorul.

m Expunere
Teleconvertorul reduce diafragma efectivd cu un stop.

mingrijirea produsului

+ Mentineti contactele CPU curate.

- Utilizati o suflanta pentru a indepdrta praful si scamele de pe suprafetele din
sticla.

- Elementele frontal si posterior acoperite cu fluor de pe teleconvertor pot fi
curatate prin stergere cu o carpa uscatd. Petele si urmele de degete pot fi
indepartate utilizand o lavetd moale si curatd din bumbac sau un servetel
pentru curdtarea lentilelor; curdtati dinspre centru spre exterior utilizand o
miscare circulard, avand grija sa nu ldsati dare sau sa atingeti suprafata sticlei
cu degetele. Pentru a scoate petele greu de indepdrtat, stergeti usor utilizand
o0 lavetd moale umezitd cu putind apd distilatd, etanol sau solutie pentru
curdtarea lentilelor. Petele in formd de picaturi de pe elementele acoperite
cu fluor, ce nu permite patrunderea apei sau a uleiului, pot fi indepdrtate cu
0 carpa uscatd.

- Nu utilizati niciodata solventi organici, cum sunt diluantul pentru vopsea sau

benzenul, pentru a curdta produsul.

Atasati capacul frontal si capacul posterior cand produsul nu este utilizat.

- Tn cazul in care produsul nu va fi utilizat o perioada indelungatd, depozitati-|
intr-un loc rdcoros si uscat pentru a evita formarea mucegaiului si a ruginii.
A nu se depozita la lumina directd a soarelui sau impreund cu granule de
naftalind sau camfor impotriva moliilor.

« Mentineti produsul uscat. Ruginirea mecanismului intern poate provoca

deteriordri ireparabile.

Lasarea produsului in locuri extrem de calde ar putea deteriora sau deforma

componentele realizate din plastic ranforsat.

m Accesorii furnizate

- Capac teleconvertor BF-38

- Capac posterior obiectiv LF-4
+ Husa CL-0715

m Specificatii

Constructie |7 elemente in 4 grupuri (inclusiv elementele cu acoperire cu fluor)

Diafragma  |Complet automata

Masurare Diafragma maxima

Montura « Frontal (montura obiectiv): monturd obiectiv AF-S
- Posterior (montura aparat foto): montura F Nikon

Dimensiuni | Aprox. 64 mm diametru maxim x 24,5 mm (distanta de la flansa
monturii obiectivului de pe aparatul foto)

Greutate Aprox. 190 g

Cu obiectiv cu distanta focald fixd
Distanta focala

1,4 X cea a obiectivului cu distanta focald fixa

Raport reproducere 1,4 X cea a obiectivului cu distanta focald fixa

Profunzime de camp Y14 X cea a obiectivului cu distanta focald fixd

Distanta focald minimd | Aceeasi cu cea a obiectivului cu distanta focald fixa

Nikon Tsi rezervd dreptul de a modifica oricand specificatiile echipamentului
hardware descris in acest manual fdrd vreun avertisment prealabil.

Tiirkce

Bir Nikon teleobjektif dontstlriict satin aldiginiz igin tesekkir ederiz. Objektif

ve fotograf makinesi gdvdesi arasina takilan bu objektif eklentisi objektif

blyitmesini 1,4 x kadar artinr. Bu Grini kullanmadan once litfen bu
talimatlari fotograf makinesi ve objektif elkitaplar ile birlikte dikkatlice okuyun.

Emniyetiniz icin

/\ UYARILAR

« Pargalarina ayirmayin. Ekipmanin ic parcalarina dokunmak yaralanmaya sebep
olabilir. Ariza halinde, driin yalnizca yetkili bir teknisyen tarafindan tamir
edilmelidir. Uriin bir diisme veya baska bir kaza sonucu kirlip ailirsa, fotograf
makinesi pilini ¢ikarin ve/veya AC adaptériintn baglantisini kesin ve ardindan
Urtind incelenmesi icin bir Nikon yetkili servis merkezine gétarin.

« Aniza halinde fotograf makinesini derhal kapatin. Ekipmandan duman veya alisimadik
bir koku geldigini fark ederseniz, yanmamaya dikkat ederek, derhal AC
adaptorini prizden cekin ve fotograf makinesi pilini ¢ikarin. Calismaya devam
edilmesiyangina veya yaralanmaya neden olabilir. Pili cikardiktan sonra, ekipmani
incelenmesi icin bir Nikon yetkili servis merkezine géturdn.

« Yanici gaz bulunan yerlerde kullanmayin. Yanici gaz bulunan yerlerde elektronik
ekipmanin ¢alistinimasi patlama veya yangina sebep olabilir.

« Objektif veya fotograf makinesi vizériinden giinese bakmaymn. Gunese veya diger
parlakisik kaynagina objektif, vizor veya teleobjektif dénistirictiden bakmak
kalici gérme bozukluklarina neden olabilir.

« Cocuklarin ulasamayacaklan yerde saklayin. Bu 6nlemin alinmamasi yaralanmaya
neden olabilir.
« Ekipmani kullanirken asagidaki onlemleri alin:

- Ekipmani kuru tutun. Bu 6nlemin alinmamasi Griiniin hasar gérmesine,
yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir.

- Urline 1slak ellerle dokunmayin. Bu dnlemin alinmamasi elektrik carpmasina
neden olabilir.

- Arka plani aydinlatilmig konulari ¢ekerken glinesi cerceveden uzak tutun.
Glnes cercevenin icindeyken veya yakinindayken fotograf makinesine
odaklanan giines 151g1 bir yangina neden olabilir.

- Uriin uzun bir siire kullaniimayacaksa, on ve arka kapaklari takin ve dogrudan
glines 1sigindan uzakta saklayin. Dogrudan giines 1siginda birakilirsa, driin
glines isinlarini yanici nesnelere odaklayabilir, bu da yangina neden olabilir.

« Uriinii kapal bir otomobilin ici veya dogrudan giines 151t alti gibi asin derecede yiiksek
sicakliklara maruz kalacagi yerlerde birakmaymin. Bu 6nlemin alinmamasi hasara
veya yangina neden olabilir.

AEEE Yonetmeligine Uygundur

Bu sembol elektrikli ve elektronik donanimin ayri bir sekilde

toplanacagini belirtir.

< Bu drln uygun bir toplama noktasinda ayr olarak
toplanmalidir. Evsel atik olarak atmayin.

- Ayri toplama ve geri dontsim, dogal kaynaklari korumaya I SR
ve yanlis atim sonucu olusabilen insan saghdr icin olumsuz sonuglari
engellemeye yardimci olur.

- Daha fazla bilgi i¢in saticiniza veya atik yonetiminden sorumlu yerel
yetkililere basvurun.

m Uyumlu Fotograf Makineleri ve Objektifler

Bu Urtin asagidaki fotograf makineleri ile kullanilabilir:
D4 serisi, D3 serisi, Df, D810, D800 serisi, D700, D610, D600, D300 serisi,
D7100, D7000, D5300, D5200, D5100, D5000, D3300, D3200, D3100

Bu (irlin asagida listelenen AF-S NIKKOR objektiflerle kullanilabilir.

« AF-S VR Mikro-Nikkor 105mm f/2.8G IF-ED (otomatik netleme desteklenmez)

+ AF-SVR Nikkor ED 200mm F2G (IF)

+ AF-S NIKKOR 200mm f/2G ED VR Il

+ AF-S VR Nikkor ED 300mm F2.8G (IF)

« AF-S NIKKOR 300mm f/2.8G ED VRl

+ AF-S NIKKOR 400mm f/2.8G ED VR

+ AF-S NIKKOR 400mm f/2.8E FLED VR

+ AF-S NIKKOR 500mm f/4G ED VR

« AF-S NIKKOR 600mm f/4G ED VR

+ AF-S NIKKOR 800mm f/5.6E FLED VR

« AF-SVR Zoom Nikkor ED 70-200mm f/2.8G

+ AF-S NIKKOR 70-200mm /2.8G ED VRII

+ AF-S NIKKOR 70-200mm /4G ED VR

« AF-SVR Zoom Nikkor ED 200-400mm F4G (IF)

« AF-S NIKKOR 200-400mm f/4G ED VRl

« AF-S NIKKOR 80-400mm f/4.5-5.6G ED VR

Uyumlu fotograf makineleri ve objektifler hakkinda en son bilgiler icin, en son
kataloglarimiza bakin veya kendi bolgenizdeki Nikon internet sitesini ziyaret
edin.

m Objektifleri Takma veya Cikarma
Objektifler teleobjektif donustiriiclye ve teleobjektif dontstiriiciiden asagida
tarif edildigi gibi takilabilir ve cikanilabilir.

Objektifleri Takma

Objektifi teleobjektif donusttrlctye takmak icin fotograf makinesinden
cikarmadan 6énce, dogrudan giines isigindan uzakta bir yer bulun ve fotograf
makinesini kapatin. Objektifi teleobjektif donusttrlclye takmak icin, objektif
lzerindeki montaj isaretini, teleobjektif donustiriicti (zerindeki objektif
montaj isareti (@) ile hizalayin ve objektifi teleobjektif donistiirlicti objektif
montajina yerlestirin. Objektif ¢ikartma sekmesine basmamaya dikkat ederek,
teleobjektif donstirlclyl objektif yerine oturana kadar saat yoninn tersine
(arkadan bakildiginda) donddrin.

Objektifleri Ctkarma

Objektif cikartma sekmesini (D) basili tutarak, teleobjektif dénistirticiiyi
montaj isaretleri (@) hizalanana kadar saat yoniinde (arkadan bakildiginda)
dondurtin ve ardindan objektifi teleobjektif donistirticiden ¢ikarin.

m Teleobjektif Doniistiiriiciiyii Takma ve Cikarma
Teleobjektif dontstirici fotograf makinesine ve fotograf makinesinden
asagida tarif edildigi gibi takilabilir ve cikanilabilir.

Teleobjektif Doniistiiriiciiyii Takma

Dogrudan glines isigindan uzakta bir yer secin ve fotograf makinesini kapatin.
Teleobjektif doniistiiriict montaj isaretini (@) fotograf makinesi tizerindeki
objektif montaj isareti ile hizalayin ve teleobjektif déntstlriicliyt fotograf
makinesi objektif montaji Gzerine yerlestirin. Objektif cikartma sekmesine veya
fotograf makinesi objektif cikartma digmesine basmamaya dikkat ederek,
fotograf makinesini teleobjektif donustiriici yerine oturana kadar saat yoninin

tersine (arkadan bakildiginda) dondurin.

Teleobjektif Doniistiiriiciiyii Ctkarma

Fotograf makinesi objektif cikartma digmesini basili tutarak, fotograf
makinesini montaj isaretleri (@) hizalanana kadar saat yoniinde (arkadan
bakildiginda) dondrin ve ardindan teleobjektif dontstirtictyi ¢ikarin.

m Pozlama
Teleobjektif donusttrlc etkin diyaframi bir durus kadar distrar.

m Uriiniin Bakini

« CPU kontaklarini temiz tutun.

- Toz ve iplik parcalarini cam yiizeylerden temizlemek icin bir havali firca kullanin.

- Teleobjektif dontstiricinin flor kaplama 6n ve arka elemanlar basit bir
sekilde kuru bir bezle silinerek temizlenebilir. Leke ve parmak izleri yumusak,
temiz, pamuklu bir bez veya objektif temizleme mendili kullanilarak
temizlenebilir; leke birakmamaya ve cam yuzeylere parmaklarinizla
dokunmamaya 6zen gostererek, merkezden disarlya dogru dairesel bir
hareket kullanarak temizleyin. inatcr lekeleri temizlemek icin, az bir miktar
saf su, etanol veya objektif temizleyicisi ile nemlendirilmis yumusak bir bez
kullanarak hafifce silin. Su ve yag itici flor kaplama elemanlardaki damla
seklindeki lekeler kuru bir bezle cikarilabilir.

- Urlint temizlemek icin asla boya tineri veya benzen gibi organik ¢éziictiler
kullanmayin.

- Urtin kullanimda degilken 6n ve arka kapaklar takin.

« Urtin uzun bir siire kullaniimayacaksa, kiifii ve pasi énlemek icin onu serin,
kuru bir yerde saklayin. Dogrudan giines isiginda veya nafta ya da giive
naftalin bilyalari ile birlikte saklamayin.

- UrtinG kuru tutun. ¢ mekanizmanin paslanmasi tamiri mimkin olmayan
hasara neden olabilir.

- Urtinii asin derecede sicak yerlerde birakmak giiclendirilmis plastikten
yapilan parcalara hasar verebilir veya onlari egebilir.

m Birlikte Verilen Aksesuarlar
- Teleobjektif Dénlstirtict Kapagi BF-3B
- Arka Objektif Kapagi LF-4 « Yumusak Kilif CL-0715

m Teknik Ozellikler
Yapi 4 grupta 7 eleman (flor kaplamali elemanlar dahil)

Diyafram Tam otomatik

Ol¢iim Tam diyafram
« On (objektif montaji): AF-S objektif montaji

« Arka (fotograf makinesi montaji): Nikon F-montaji

Montaj

Boyutlar Yakl. 64 mm maksimum cap x 24,5 mm (fotograf makinesi objektif

bayonet halkasindan mesafe)
Adirlik Yakl. 190 g
Ana Objektif ile

0Odak uzakhg
Reprodiiksiyon orani

Ana objektifin 1,4 kati
Ana objektifin 1,4 kati
Ana objektifin %4 kati
Ana objektifinki ile ayni

Alan derinligi

Minimum netleme mesafesi

Nikon bu elkitabinda agiklanan donanimin teknik &zelliklerini her zaman ve
dnceden bildirimde bulunmaksizin dedistirme hakkini sakl tutar.

Pycckuin

bnarogapum Bac 3a npriobpeTeHre TenekorsepTopa Nikon. Mpu ycTaHOBKe
MeXAy OOBEKTVBOM 1 KOpMycom (doToKamepbl 3TO mpucriocobneHne
ana obbekT/Ba MOBbIWAEeT yBennueHne obbekTBa B 1,4 pasa. [epen
VICNONb30BaHWEM [JAHHOMO M3[eNNs, NOXanyicra, BHUMATENbHO NpoYTUTe
NaHHble VIHCTPYKLMM BMECTe C PYKOBOACTBaMI Monb3oBaTens K Gpotokamepe
1 06bEKTUBY.

IOnsa Bawei 6e3onacHOCTA

/\ MEPbI MPEOOCTOPOXXHOCTU

+ He pasbupaiime u3denue. [pyKOCHOBEHNE K BHYTPEHHIM YaCTAM YCTPOWCTBA
MOXET NpMBeCT/ K TpaBMe. B cryyae HemcnpaBHOCTW, PEMOHT w3aenwis
JOMXEH BbINOMHATLCA TONBKO KBANMGUUMPOBAHHBIM Crielnanictom. [Mpu
NOBPEX/EHUM KOpMyca YCTPOICTBA B pe3ysbrate MafieHua Wiu Apyroro
HECYACTHOrO Cnydas, BbiHbTe DaTapeio GpoToKamepsl W/unu OTCOefNHNTE
ceTeBoit ONOK MUTaHWA, a 3aTem OTHecuTe uW3fenne B OdULMANbHbIA
cepByICHbIN LieHTp Nikon ana nposepku.

HemedneHHo 8biknoyume pomokamepy é c1ydae HeucnpasHocmu. [1pyi NOABAEHUN
AbIMa MM HeoBbIYHOTO 3anaxa, NCXOAALMX U3 pOTOKamepbl, HemeaeHHO
OTCOeVHIITE CETEBOI BIOK NIUTaHIA 11 U3BNeKKTe baTapeto U3 GoToKamepsl,
cobmtoaan 0CTOPOXKHOCTb, UTOObI 30exaTb 0XKOoroB. NpoaomkeHre padoTbl
MOXeT MPUBECTV K NOXKapy Wiu TpaBmam. [locne n3BneuyeHns batapeu
OTHECKTe M3aene i NPOBEPKM B OdULIMaNbHBIN CepBUCHbIA LieHTP Nikon
ANA NPOBEPKU.

He none3ytimece ycmpolicmeom 8 npucymcmauu 20pioye20 2asd. /ICnonb3oBaHmne
3M1eKTPOHHOTO 000PYAOBaHUA B Cpe/ie TOPIOUero rasa MOXeT MprBecTu K
B3PbIBY VAW NOXapy.

He cmompume Ha conHye yepe3 06vekmug usu 8udouckamesnsb omoxkamepol. ECnv
CMOTPETb Ha COSHLE UMY [APYroil UCTOYHMK APKOTO CBETa Yepe3 0ObeKTYB,
BWAOUCKATENb WAW TENEKOHBEPTOP, TO 3TO MOXET Bbi3BaTb HeobpaTumoe
yXyAWeHvie 3peHua.

Jepxume nooanewe om demeti. HecobnioaeHvie 3TMx Mep NPefoCTOPOXKHOCTY
MOET MPUBECTY K TPaBMaM.

Cobmooatime  cnedyrowue  Mepbl  nNpedoCmMOpoxHocmu  npu  obpaujeHuu ¢

.

ycmpoticmeom:
- lepxnte  yCTpoWcTBO  Cyxum.  HecobniopeHne — 3Toll  Mepbl
NPEAOCTOPOXKHOCTY  MOXET MPWBECTU K MOBPEXAEHMIO  M3[envis,

BO3ropaHyiio WY NOPaXKeHMIO SNeKTPUYECKIM TOKOM.
He npwkacaiTech K yCTPOMCTBY MOKPbIMM Pykamu. HecobniofeHwe 3o
Mepbl IPeAOCTOPOXKHOCTY MOXKET NPUBECTY K MOPAKEHMIO INEKTPUYECKNM
TOKOM.

He ponyckaiTe nonafaHuA ConHLa B Kafp Npy CbeMKe OCBELLEeHHbIX C3aan
00bekToB. CONMHEUHbI CBET, CPOKYCUPOBaHHbBIA B dOTOKamMepy, KOrAa
CONMHUE HaxOAUTCA B Kaape WaW pALOM C HWM, MOTYT CTaTb MPUUYMHON
noxapa.

Ecnu v3nenve He GyaeT MCNONb30BATbCA B TEUEHUE ANNUTENIbHOMO BPEMEHMU,
3aKpoiiTe NepesHIol KPbILLKY 1 33AHIOI0 3aLLMTHYIO KPBILLKY, V1 XPaHUTe ero
nodasblle OT NPAMOrO COMHEYHOro CBeTa. ECAn oCTaBWTL M3fenne noa
NPAMbBIMY CONHEYHBIMI TTyYaMU, TO OHO MOXKET CHOKYCMPOBATL CONMHEUHble
JIy4n Ha NErkoBOCMNAMEHAIOWMXCA NPeAMeTax, YTo MOXeT NpuBecTn K
BO3rOpaHMIo.

He ocmasnatime u3denue 8 mecmax, nodgepzarnujuxcs 8030elicmeuro 04eHb 8bICOKUX
memnepamyp, Hanpumep, 8 3aKpeimom asmomobusne unu nod eo3delicmsuem
NpAMbIX CONMHeYHbIX JTydell. HecobniofeHne 3TOM Mepbl NPefoCTOPOXHOCTM
MOET NPUBECTM K NOBPEMXAEHWIO VAN BO3rOPaHMIO.

.

MpumeuaHus ans nonb3oBareneii B EBpone
ﬂ'aHHbII;I CMMBOJT  O3Ha4YaeT, 4YTO 3NeKTpuyeckoe K
3NEKTPOHHOE 0BOPYAOBaHME [LOMKHO  YTUAM3MPOBATLCA
OTAeNbHO OT ObITOBbIX OTXOHOB.

Cnepfyroline 3amMeyaHya KacaloTcA TOMbKO Mosb3oBaTtenei 8
€BPOMNENCKNX CTpaHax:

- [laHHOe v3nenue NOANEXUT YTUAM3aLMM B COOTBETCTBYIOLLMX MYHKTaxX
coopa. He BbibpacbiBaiiTe 13aenmne BMecCTe C ObITOBbIM MyCOPOM.

- PasgenbHblii cbop 1 nepepaboTka OTXOAOB MomoraloT cbeperatb
NPUPOAHbIE  pecypcbl ¥ NpefoTepallaloT — oTpuuaTebHble
NOCNeACTBUA [N1A 3A0POBbA NIOAEN 1 OKPY»KaloLLEeln cpefibl, KOTopble
MOTYT BO3HVIKHY Tb 113-3a HEMPABMUAbHOM YTUAN3ALNN.

- MoppobHble cBeAeHNA MOXKHO MONYYMTh Y MPOAABLA UMK B MECTHOM
opraHm13aLmm, OTBETCTBEHHON 3@ YNpPaBeHne 0TXoAamu.

m CoBmecTMble poToKamepbl 1l 06bEKTNBbI

[laHHOe V3aenvie MOXeT MCMONb30BaTCA CO CeAyIoWMMM GOTOKAMEPAMK:
Cepus D4, cepua D3, Df, D810, cepus D800, D700, D610, D600, cepus
D300, D7100, D7000, D5300, D5200, D5100, D5000, D3300, D3200,
D3100

[laHHOe uv3penne MOXHO KCnonb3oBath € obbekTBamu AF-S NIKKOR,
nepeuncneHHbIMI HIXe.

« AF-SVR Micro-Nikkor 105 mm /2,8G IF-ED (aBTodoKyciposka He nofaepxmBaetca)

+ AF-S VR Nikkor ED 200 mm F2G (IF)

« AF-S NIKKOR 200 mm f/2G ED VRIII

« AF-SVR Nikkor ED 300 mm F2,8G (IF)

« AF-S NIKKOR 300 mm f/2,8G ED VR Il

« AF-S NIKKOR 400 mm f/2,8G ED VR

« AF-S NIKKOR 400 mm f/2,8E FLED VR

+ AF-S NIKKOR 500 mm /4G ED VR

« AF-S NIKKOR 600 mm f/4G ED VR

+ AF-S NIKKOR 800 mm f/5,6E FLED VR

« AF-SVR Zoom Nikkor ED 70-200 mm f/2,8G

« AF-S NIKKOR 70-200 mm f/2,8G ED VRl

+ AF-S NIKKOR 70-200 mm f/4G ED VR

+ AF-SVR Zoom Nikkor ED 200-400 mm F4G (IF)

« AF-S NIKKOR 200-400 mm /4G ED VR Il

« AF-S NIKKOR 80-400 mm f/4,5-5,6G ED VR

[ina nonyueHra nocneaHein MHOOPMaLMU O COBMECTVMBIX OTOKamepax 1
00OBEKTVBAX CM. HaLLV MOCNEAHIE KaTanorv Uam noceTute Hal Be6-cainT Nikon
1A Ballero permoHa.

m YCcTaHOBKa U CHATNE 06beKTUBOB
OB6BEKTNBbI MOXHO YCTaHaB/IMBATb Ha TEIEKOHBEPTOP N CHMATb C HEro, Kak
OMMUCaHO HIXKe.

Yemaroeka o6vekmugos

Mpexpe uem CHATb OObEKTMB C (OTOKaMepbl ANA YCTAaHOBKM €ro Ha
TeNeKOHBEPTOP, HalauTe MEeCTO, KyAa He MonaziaeT NpAamoi CONHeuHbI CBeT,
¥ BbIKlouMTe doToKamepy. YTobbl yCTaHOBNTL 0OBEKTIB Ha TeNeKOHBEPTOP,
COBMECTHTE METKY KpenseHna Ha 00beKTVBE C METKOM KpenaeHna 00bekTusa
Ha Tenekorseptope (@) 1 ycTaHoBUTE OOBEKTVB Ha GalioHeT 06bekTuBa
TenexkoHeepTopa. Crieas 3a Tem, UToObl He HaXaTb PbIUAKOK CHATWA BNIOKMPOBKM
00bEeKTVBA, NOBOPaYMBaliTe TeflekOHBEPTOP MPOTUB YacoBOW CTPeNKM (ecnu
CMOTPETb C3aAu) [0 LLenyka.

CHamue o6vekmueos

Yep*nBas PblYaKOK CHATWA ONOKAPOBKK 0ObekTBa Haxatbim (D),
NoBOpaYuBaiiTe TeNEKOHBEPTOP NO YaCOBO CTPesnke (ecn CMOTPETb C3a/an)
10 TeX Nop, NoKa MeTKM kpenneHus (@) He COBMECTATCA, U CHAMUTE OObEKTUB
C TenleKoHBepTOpa.

m YCTaHOBKa N CHATUE TeJleKOHBepTopa
TenekoHBEPTOP MOXHO YCTaHaBNMBaTb Ha (OTOKamepy W CHUMATL C
dOTOKaMepbI, Kak OMUCAHO HIXE.

Yemanoeka menexorsepmopa

BbibepyTe MeCTo, Kyaa He NoMadaeT NPAMON CONHEUHbIV CBET, 1 BbIKIOUMTE
dotokamepy. CoBmecTUTe MeTKy KperneHua Tenekonseptopa (@) ¢ MeTKol
KpenneHna OObEKTMBA Ha (OTOKamepe W YCTaHOBUTE TeeKOHBEPTOP Ha
aiioHeT 0bbekTMBa doTokamepbl. Cneaa 3a Tem, YTobbl He HaxKaTb PblYaKoK
CHATWA GNOKMPOBKY OOBEKTUBA WK KHOMKY OCBOOOX[JeHWA 00beKTMBa Ha
doTokamepe, nosopaumsaiiTe Gotokamepy MPOTUB UaCOBOW CTPenku (ecnu
CMOTPETb C3ay) [0 LLenyKa TenekoHsepTopa.

CHAamue menexoHeepmopa

YIepKuBas KHOMKY OCBOOOXAEHUA OOBEKTMBA HaxaTol, MOBOpauMBaiiTe
hoToKamMepy Mo YacoBoW CTpenke (ecnv CMOTPeTb C3aau) A0 Tex Nop, Noka
MeTKI kpennerus (@) He COBMECTATCS, 1 CHUMMTE TeNIEKOHBEPTOP.

EOKCno3nyma
TenekoHBepTOp yMeHbLIaeT 3GdeKTUBHYI0 Aradparmy Ha OfHO AeneHue.

mYxop 3a msgenuem

« He gonyckaliTe 3arpA3HeHNa KOHTaKTOB MUKPOMPOLIeCCopa.

- [lonb3yiTech rpywei AnA yaaneHWa nbiav U nyxa CO  CTEeKNAHHbIX
MOBEPXHOCTEN.

+ [NepeHue 11 3a/iHVe 3neMeHTb TenekoHBepTopa ¢ GTopcoaep allim MOKpbITIEM
MOXHO OUMCTUTb, MPOCTO MPOTEPeB VX CyxOW TKaHbio. [ATHa 1 oTneyatku
ManbLeB MOXHO YHaNUTb MATKOW, UMCTOM XNMOMYaToOyMaKHOMA TKaHbIO W
candeTkon AnA YMCTKM OOBEKTVBA; BHINOMHANTE UMCTKY, HaUMHaA OT LEHTPa,
KDYrOBbIMI IBUKEHVAMY K KPasM, COBMIOAAA OCTOPOXHOCTb, YTOObI HE OCTaBITb
pa3BO0B, U He KacaACb ManbliaMu CTEKNAHHOW NOBEpPXHOCTW. [InA ynaneHus
TPYAHOYAANAEMbIX 3arpA3HEHNI OCTOPOXHO NPOTPUTE MATKOW TKaHbIO, Crerka
CMOYEHHON B AMCTUANIMPOBAHHON BOAE, 3TaHOMe WAM CPeACTBE ANA YMCTKM
06bexTBoB. KanneobpasHble NATHa Ha BOAO- 11 MACTOOTTaNKMBAIOLLMX InemMeHTax
€ hTOPCOAEPXALLMM MOKPBITUEM MOXHO YANNTb CYXOM TKaHbBIO.

He ncnonb3yiiTe opraHnyeckue pacTBOPUTENU, Takve Kak pacTBOPUTENb ANA
KPaCKM Unn 6eH3UH 1A YNCTKI JAHHOTO U3fenua.

+ 3aKpoiiTe NepefHion KPbILWKY M 3a/HI0I0 3aLMTHYIO KPbILKY OOBEeKTVBa,
eCNvi 13[envie He CNoNb3yeTca.

Ecan v3pgenve He OyaeT MCMonb3oBaTbCA B TeUeHWe  ASMTENbHOTO
BPEMEHW, XPaHWTe ero 8 NPOXIaAHOM, CyXOM MecTe, YTobbl NPefoTBPaTUTL
06pa3oBaHMe nneceHn 1 Kopposuu. He xpaHwute ero nog npAmMbiMM
CONHEYHBIMY NTyyamit UK BMeCTe C HaGTanMHOBLIMA UAK KamMOPHbIMM
LapyKamm oT MOAN.

« Nepxute w3genne cyxum. Koppo3ua BHYTPEHHErO MexaHW3Ma MoxeT
NPYBECTY K HEBOCCTAHOBVMOMY MOBPEXAEHUIO.

He ocTasnaite 13aenue B MeCTax C NOBbILIEHHOW TeMNepaTypoM, Tak Kak 3TO MOXET
NOBPEATD N e$OPMMUPOBATL YACTH, CAENAHHbIE W3 YCUAEHHON NNAaCcTMACCHI.

m lpunaraembie npuHagnexHocTn
- Kpbllwka TenekoHseptopa BF-3B

+ 3a4HAA 3aWNMTHAA KpbIlWKa LF-4

« Markun yexon CL-0715

m TexHnueckue xa PaKTepucTnKn

KoHctpykuma |7 anemeHToB B 4 rpynnax (B Tom Yicie 3nemenTbl ¢ GTopcoaepxaLum
MOKPbITHeEM)

Dlnadparma  |[1oNHOCTbIO aBTOMATHYECKAA

3amep

T MNonHas avadparma

baitoHet - Nepepnwit (6aiioneT 06beKTMBA): OalioHeT 0ObekTMBa AF-S
- 3apHuii (6aitloHet GoTokamepbl): OarioHeT Nikon F

Pa3mepbi Mpubn. 64 MM MaKC. amameTp X 24,5 MM (paccTosHue oT KpenexHoro
(naHua 06beKTIBa GoTokamepbl)

Macca Mpu6n. 190 1

Co65eKmuom ¢ NoCMoAHHLIM ¢0Ky(HblM paccmosaHuem

DokycHoe
1,4 X 00BEKTUBA C NOCTOAHHBIM GOKYCHBIM PACCTOAHMEM
paccTosHue
Koaduument
Ofuy 1,4 X 06bEKTUBA C MOCTOAHHBIM GOKYCHBIM PACCTOAHUEM
BOCNpOV3BeAeHUs
Iny6una pesko
n306paxkaemoro |4 X 0OBEKTMBA C MOCTOAHHBIM QOKYCHBIM PACCTOAHNEM
NpoCTpaHCTBa
MunumanbHoe
To e, uto ¥y 0OBEKTMBA C MOCTOAHHBIM HOKYCHbIM
paccTosHue
paccToAHneM
(oKycnpoBKn

Komnarus Nikon coxpaHsem 3a coboll npaso U3MeHAMb MmexHUYeckue
Xapakmepucmuku 060py008aHUA, ONUCAHHO20 8 OAHHOM pyKo8oocmee, 8
Jit060¢e 8pems U 6e3 NpedBapumesbHo20 y8eOoOMIIeHUS.

YKpaiHcbKa

[akyemo, wo npuabdanu tenekorseptop Nikon. LA Hacagka ana o6'ekTnBa
BCTAHOBIMIOETCA MiX OO'EKTMBOM i Koprycom doTokamepn Ta 3abesnedye
noAaTkoBe 30iMblueHHA 300paxeHHs B ob'ektuBi y 1,4 pasa. [lepen
BMKOPUCTaHHAM LIbOro BMPOOY YBAKHO MpouMTaiTe Lo IHCTPYKLilO pa3om 3
nocibHMKamm 1o GoToKamepi Ta 06'eKTVIBa.

3axogu 6e3nekn

/\ 3ACTEPEXKEHHA

- He posbupaiime eupi6. TopKaHHA BHYTPIWHIX YaCTUH OOMAAHAHHA MOXe
NpY3BeCTM A0 TPaBMyBaHHA. Y pa3i HECrpaBHOCTI PEMOHT BMPObY Mae
BMKOHYBAaTU fWLLe KBaNiQiKOBaHWMA TexHiuHWA nepcoHan. fAKWO Koprnyc
BMPOGY PO3i6'eTbcA Yepe3 NaaiHHA abo 3 IHWOT NPUYMHI, BUAMITS enemeHT
XMBNeHHA doTokamepy Ta/abo Bif'eHaliTe agantep 3MIHHOMO CTPymy, a
noTiM BifHeCiTb BMPIO A0 aBTOpr3oBaHoro cepsicHoro ueHTpy Nikon Ha
ornAg.

« HezaiiHo sumkHimb pomokamepy y pasi ecnpagHocmi. K10 nomiTuTe VM abo
BiAUy€ETe HE3BMYHMI 3anax Bif 0OnafHaHHA, HEranHO BUMKHITb 3 Mepexi
afantep 3MIHHOTO CTPyMy Ta BWIAMITb €1eMEHT XMBMeHHA (GoToKamepu.
ByabTe obepexHi, Wob YHWUKHYTW onikie. [POAOBXeEHHA POOOTU MOXe
npy3eecTM [0 noxexi abo TpaBMmyBaHHA. [licnA BUMaHHA enemeHTa
MBIEHHA BiAHEeCiTb 0b6NaHaHHA 40 aBTOPU30BAHOMO CEPBICHOTO LIEHTPY
Nikon Ha ornag.

« He kopucmyiimeca npunadom 3a HageHocmi nezko3aiimucmozo 2a3y. Exkcrnyatauis

€1eKTPOHHOTO 0OMafiHAaHHA 33 HAABHOCTI NErko3aimmncToro rasy Moxe

NPU3BECTY [0 BMOYXY ab0 MOXeX.

He Ousimbca Ha conye Kpisb o6’ekmue abo eudowykay homokamepu. FAKLLO

NVBUTUCA Ha COHLIe abo iHWI pKepena ACKPaBoro CBiTna Kpisb 00'e€KTUB,

BMAOLLIYKaY abO0 TefleKOHBEPTOP, MOXHA OTPUMATI HE3BOPOTHE YLIKOMKEHHA

30py.

« 36epizaiime eupi6 y micyax, HedocmynHux Ond dimel. HenOTpUMaHHA LbOro
3acTepexeHHA MoXe NpU3BeCT 0 TPABMyBaHHA.

« Jompumyiimeca HagedeHux Huxye 3acmepexeHb nid 4ac pobomu 3 06/1AOHAHHAM.

- bepexiTb obnagHaHHA Big Bonoru. HefOTPUMAHHA LbOro 3acTepexeHHs
MOXe MPW3BECTM 10 NOWKOKEHHA BMPOOY, MNoxexi abo ypameHHA
eN1eKTPUYHUM CTPYMOM.

- He Topkaitteca obnagHaHHA BONOrMMK pykamu. HegoTpumaHHs Lboro
3aCTepeXeHHA MOXeE NPK3BECTV [0 YPaXKEHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

- YHUKaliTe NOTPanAAHHA NPAMKX COHAYHMX NPOMEHIB Y Kaap Mif uac
3OMKM 00'eKTiB, OCBiTNEHMX 33aay. COHAYHE MPOMIHHA, CHOKyCOBaHe
BCepeauHi oToKamepu, KO COHLE 3HaXOANTLCA B Kaapi Uv 0AM3bKo A0
JI0r0 MeX, MOXe CMPUYMHITI 3arOPAHHA.

- AKWO NpWCTPI He BMKOPWCTOBYBATUMETLCA MPOTArOM TPMBANOIO Yacy,
NPUKPINITL NepedHio Ta 3afHI0 3axVCHy KpuWLWKX Ta 30epiralite y micli,
3aXMLLEHOMY BifI MPAMOrO COHAYHOO MPOMIHHA. AKLIO 3anUWNTK BUPIO
nify NPAMYM COHAYHUM CBITNIOM, BiH MOXe COOKYCYBaTV COHAYHE NPOMIHHA
Ha 3aUMUCTUX NPeMEeTaX, CMIPUUMHIBLLM NOXEXY.

« He3sanuwaiime 8upi6 y micysax, de 8it Gyoe 3a3Hasamu 0ii 0ye 8ucokux memnepamyp,
Hanpuknao, y 3akpumomy asmomoGini a6o nid NpAMUM COHAYHUM NPOMIHHAM.
HenoTprMaHHA UbOrO 3aCTePEXXeHHA MOXe NPU3BECTV 0 NOWKOMKEHHA
abo noxexi.

MpumiTkn gna kopucrysayis y EBponi
Taka no3Hayka BKasye Ha Te, WO eNekTPUYHe 1 eNeKTPOHHe
obnafHaHHA HeoOXiAHO YTINI3yBaTV OKPEMO.

HasepfeHi H/KYe BiJOMOCTI CTOCYIOTbCA NKLLE KOPUCTYBaYiB,
O MEeLWKaloTb Yy EBPOMNENCbKIMX KpalHax:

I
- Lleit Bupi6 HeoOXigHO yTunAi3yBaT OKPEMO Y BiANOBIAHOMY
nyHKTI 300pY BiaxoaiB. He BrKkmaaTe MOro pazom i3 NobyTOBVIM CMITTAM.
- Po3ninbHWiz 36ip i nepepobka BigxodiB [onomaraloTb 30eperty
NPVIPOAHI pecypcy Ta NONepPeanTU HEraTUBHI HaCNiaKM ANA 300pOB'A
nofen i [OBKINAA, A0 AKNX MOXe MPU3BECTV HEeMpPaBWIbHa yTUI3aLis.
+ 3a [OAATKOBOO IHPOPMALLEID 3BEPHITLCA A0 PO3APIOHOrO NPoaaBLsA
abo MicLEeBIX OpraHiB, Wo BiANOBIAAOTb 3a yTUAI3aLilo BiAXOAiB.

m CymicHi poTokamepu Ta 06’eKTUBYN

Lleit B1pi6 MOXHa BUKOPUCTOBYBATH 3 TaKMMI GOTOKaMePaMIL:
Cepisa D4, cepia D3, Df, D810, cepia D800, D700, D610, D600, cepia D300,
D7100, 7000, D5300, D5200, D5100, D5000, D3300, D3200, D3100

Ller Bupib MoxHa BukopucToByBaTh 3 06'ektBamu AF-S NIKKOR, nepenik
AKUX HAaBEAEHO HIKYe.

+ AF-S VR Micro-Nikkor 105mm f/2.8G IF-ED (aBTodoKycyBaHHs He NiATPUMYETbCA)
« AF-SVR Nikkor ED 200mm F2G (IF)

+ AF-S NIKKOR 200mm f/2G ED VR I

« AF-SVR Nikkor ED 300mm F2.8G (IF)

« AF-S NIKKOR 300mm f/2.8G ED VR Il

« AF-S NIKKOR 400mm f/2.8G ED VR

« AF-S NIKKOR 400mm f/2.8E FLED VR

+ AF-S NIKKOR 500mm f/4G ED VR

+ AF-S NIKKOR 600mm f/4G ED VR

- AF-S NIKKOR 800mm f/5.6E FL ED VR

« AF-SVR Zoom Nikkor ED 70-200mm f/2.8G

+ AF-S NIKKOR 70-200mm f/2.8G ED VRl

« AF-S NIKKOR 70-200mm f/4G ED VR

« AF-SVR Zoom Nikkor ED 200-400mm F4G (IF)

+ AF-S NIKKOR 200-400mm /4G ED VR Il

« AF-S NIKKOR 80-400mm f/4.5-5.6G ED VR

HaiHosiwi BigoMocTi Npo cymicHi doTokamepn Ta 06'EKTUBI MOXKHA 3HANTK B
OCTaHHix kaTanorax abo Ha Beb-caiti Nikon s Baworo perioy.

m MpukpinneHHa Ta Bif'eAHaHHA 06’ eKTUBIB
OB'eKTUBM MOXHA NPUKPINIIOBATY [0 TENEKOHBEPTOPa Ta Bif'€AHYBAT/ Bif
HbOTO, AK ONNCaHO HIXKYe.

[Mpukpinnenns 06’ekmusie

Mepen 3HATTAM 00'eKTVBa 3 GOTOKaMepU ANA NPUKPINAEHHA 0 TeneKoHBepTopa
B1OEPITb MiCLLe, 3aXMLLEHE Bifi NPAMOrO COHAYHOTO CBITNA, | BUMKHITb GOTOKamepy.
Lo npuKpinuTI 06'EKTUB [0 TENEKOHBEPTOPA, CYMICTITb MITKY BCTaHOBMEHHA Ha
06'€KTIBI 3 MITKOIO BCTAHOBTIEHHA 06'EKTUBA Ha TeniekoHBepTopi (@) | NpuKnagits
00'ekTIB 10 DalloHeTa 06'ekTBa TenekoHBepTopa. Criakylouy, o6 He HaTUCHY T
nepemukay  po30nokyBaHHA 00'eKTMBA, NPOKPYTITb TeneKoHBEPTOp MpoTH
TOAMHHWKOBOI CTPINKM (AKLLO AMBITACA 33ay), NOKM 00'EKTUB He CTaHe Ha Micle
3 KnaLaHHam.

Bio’coHaHHa 06’ckmusgie

YTPUMYIOYM  HAaTUCHYTUM  nepemukay  po36iokysanHs ob'ektuea (D),
NPOKPYTITh TENEKOHBEPTOP 33 FOAVHHWKOBOIO CTPIKOW (AKLIO AVBUTACA
333fly), MOKM MITKM BCTaHOBNeHHA (@) He Byae CymilleHo, a TOAi 3HIMITb
06'EKTVIB 3 TeNleKoHBEPTOPA.

m MpukpinneHHn Ta Big'€eAHaHHA TeNleKOHBepTOpa
TenekoHBepTOp MOXHa NPYKpInIoBaTM Ao GoToKamepu Ta BiA'€AHYBaTM Bif
Hel, AK OM1CaHo HKYe.

[pukpinnenns menexoHeepmopa

Bubepith MicLie, 3axuLiieHe Bif NPAMOro COHAYHOTO CBITNA, | BUMKHITH GOTOKamepy.
CyMicTiTb MITKY BCTaHOB/EHHA TefleKoHBepTopa (@) 3 MITKOIO BCTAHOBMEHHSA
00'eKTIBa Ha GOTOKaMepi i NPUKNaaiTb TenekoHBepTop A0 bailoHeTa 06'ekTMBa
dotokamepy.  Crigkyiouy, W06 He HaTUCHYTW nepemukay pPo30oKyBaHHA
00'ekTBA a0 KHOMKY PO30M0KyBaHHA 00'€KTUBA Ha $OTOKamepi, NPOKPYTITb
doTOKaMepy MPOTY TOAMHHMKOBOI CTPINKK (AKILO AVMBMTUCA 33afy), NOKM
TENeKOHBEPTOP He CTaHe Ha MiCLe 3 KNaLaHHAM.

Bio’eonanHsa menekoHeepmopa

YTPUMYIOUM HaTUCHYTOK KHOMKY PO360KYBaHHsA 00'€KTMBA Ha $OTOKaMepi,
NPOKPYTITh TENEKOHBEPTOP 33 FOAMHHKOBOK CTPIMKOW (AKLO AMBATUCA
333fly), NOKM MITK BCTaHOBReHHsA (@) He Gyae cymilleHo, a Toai 3HIMITb
TeneKoHBepTop.

m Excnosuyia
BukopucTaHHA TenekoHBepTopa 3mMeHLye edeKTVBHY Aiadpparmy Ha OAHY
MOLINKY.

m [lornap 3a Bupo6om

+ He ponyckaiite 3abpyaHeHHA KOHTaKTIB NpoLecopa.

« [un i nyx 3i CKNAHUX NOBEPXOHb BMAANANTE 33 AOMOMOTO0 MPyLUi.

- [lepenHiin i 3agHii enemeHTV TenekoHBepTopa i3 (TOPOBAHWM MOKPUBOM

MOXHa NIerko OUMCTITY, NPOTEPLUM X CyXOl0 TKaHMHOI. MnAMK Ta BinbUTKM

nanbLiiB MOXHa BIAANNTY 3@ JONIOMOTOK M'AKOT YACTOT OABOBHAHOT TKaHWHM 260

CepBeTKM ANA OUNLLEHHA 00'EKTVBIB; BUKOHYIITE OUMLLEHHA KPYrOBUMM pyXxamu

Bifl LUEHTPA Ha30BHi, CNifKyloum, W06 He 3anuwWwaTi PO3BOAIB Ta He TOPKaTUCA

cknAHol nosepxHi Nanbuamu. LLo6 suaanuTy CTiiiki 3abpyHeHHs, obepexHo

MPOTPITb MOBEPXHIO M'AKOIO TKAHMHOI, 3BONOMEHOI0 HEBENMKOIO KiNbKICTIO

AVCTUNBOBAHOT BOAW, TaHoNy ab0 PianHM AnA ounLLeHHA 00'ekTMBIB. MNAMM Ha

eflemMeHTax 3 BOZO- Ta Mac/IoBiAWTOBXYBabHVIM GTOPOBAHUM NMOKPHUBOM MOXKHa

BMAANUT CYXOI0 TKAHWHOIO.

Hi B AKOMy pa3i He BWKOPUCTOBYMTE ANA OUMLLEHHA BMPOOY OpraHiuHi

PO3UMHHUKN, TaKi AK po3piaxyBadi Ans ¢apb abo beHson.

- BcTaHoBnioliTe nepedHio Ta 3aAHI0 3aXWCHY KPWWKK, Komu BUpIO He

BMKOPUCTOBYETHCA.

AKWO MPUCTPIN HE BMKOPUCTOBYBATUMETHCA MPOTATOM TPMBANONO yvacy,

30epiraiite 1MOro y NPOXOMOAHOMY CyXOMy MicUi, Wob 3anobirt noAsi

nnicHABM Ta ipxi. He 30epiraiite BUpI6 Nig NPAMUM COHAYHUM CBITIOM abo

pa3oMm 3 HadTaniHoBKMI ab0 KaMBOpHMMI 3acobamit Bif MO,

BepexiTb BUPI6 Bia BONOTW. IpXKaBiHHA BHYTPILLHIX MEXaHi3MiB MOXe 3aBfaTh

HEernonpaBHOT LUKOAW.

« AKWo 3anuwuty BMPIO nia A€o AyKe BUCOKOI TemmnepaTypu, e Moxe
NpU3BECTV A0 MOWKOMAKEHHA abo Aedopmallii feTaneit, BUrOTOBAEHUX 3
APMOBAHOTO MMIACTHKY.

.

.

.

m AKcecyapu 3 KOMIIEKTY

+ Kpwiwka TenekoHsepTopa BF-3B

+ 3a/1HA 3aX1CHa KpuwKa ob'ekTnBa LF-4
« M'aknit yoxon CL-0715

m TexHiYHi XapaKTepucTuKkmn

KoHctpykuia |7 enemeHTiB y 4 rpynax (BKM0UHO 3 efleMeHTamil i3 GTopoBaHm
NOKPUBOM)
lliapparma [TOBHICTIO aBTOMaTNUHA

BumiptoBanHa |3 noBHICTIO BigKpUTOW fliadparmoro

baitoHet - Nepeppiii (6aiioHeT 06'ekTUBA): OalioHeT 00'ekTUBa AF-S
« 3apHiit (6aitoHeT potokamepu): barioHeT Nikon F
la6apuThi Mpun6n. 64 Mm (MakcmanbHWiA fiameTp) X 24,5 MM (BiACTaHb Bia
po3mipu dnaHLA KpinneHHa 06'eKTIBA GOTOKaMepH)
Bara Mpun6bn. 190 1

3 06’ekmugom i3 nocmitiHoto hoKycHolo 8idcmanHio

(okycHa BificTaHb 1,4 X 3Ha4eHHA AnA 06'eKTUBA 3 NOCTIAHOW
GOKYCHOIO BIAACTaHHIO
KoediuieHT penpopykuii | 1,4 X 3HaueHHA AnA 00'eKTMBA 3 NOCTINHOIO

QOKYCHOIO BIICTaHHIO

V1.4 X 3HauUeHHs 1A 00'€KTMBa 3 NOCTIHOKW
boKycHolo BiACTaHHIO

Inu6uHa pizkocri

Taka cama, Ak i Anga 00'ekT1Ba 3 NOCTIHOW0
boKycHolo BiACTaHHIO

MinimanbHa aucTaHuia
(poKycyBaHHA

Komnanis Nikon 3anuwae 3a coboro npaso 8 6yde-akutl 4ac ma 6e3 NonepeoHb020
NOBIOOMIEHHS 3MIHIOBAMU MeXHIYHI Xapakmepucmuku 06/1a0HaHHs, ONUCAHO20
8 UbOMY NOCIOHUKY.

Kasakwa

Nikon Teneckonuanblk TYpNeHAIPrilliH caTbin anfaHblHpbI3 YLWiH pakMeT.
O6bekTB neH hoTokamepa kopnycbl apacblHga 6ekiTineTiH Oyn
06bekTuB xanraHbackl 06beKkTVBTI ynFanTyabl 1,4 ece apTThipagp!. byn
eHiMAi navpganaHban Typbin OCbl Hyckaynapapl, api oTokamepa MeH
06BEKTVB HYCKaymbIKTapblH MYKUAT OKbIM LUbIFbIHbI3.

Kayinci3gik wapanapbl
ACAKTbIK ECKEPTYJIEP
 Benwexkmemeni3. XabapbIKTblH, ik GenikTepiHe T xapakaTka oKenyi

MYMKiH. AKaynblk >KaffavblHaa eHiMai Tek OinikTi TexHWKanblKk MamaH

XeHgeyi kepek. OHIM kynayablH Hemece Gacka CoTCi3 kardangblH

HaTWkeciHae Oy3binbin alwbirnca, dotokamepa G6atapeschiH anblHbI3 aHe/

Hemece aiiHbIManbl TOK afanTepiH axblpaTbiHbl3, coaaH keriH eHimai Nikon

KOMMNaHWSICbIHBIH OKINETTi KbI3MET KOPCETY opTarblfbiHa TEKCEpYyre anapblHbI3.

* AkaynbIK xardalibiHOa ¢homokamepaHbl 6ipdeH ewipiHis. XababikraH
TYTiH HEMECe SLETTEH ThIC MIC LbIFbIN XaTkaHbIH 6ankacaHpl3, alHbIMarbl TOK
apanTepiH GipaeH po3eTkafaH CyblpbIHbI3 XeHe KyWikTepai anMayFa ThipbiChin
¢hotokamepa GatapesickiH anbiHbi3. OpaH api nanganaHy epTke Hemece
Xapakatka oakenyi MymkiH. batapesiHbl anfaHHaH keiH xabapikTel Nikon
KOMMNaHWSICbIHBIH OKINETTi KbI3MET KOPCETY opTarblfbiHa TEKCEpYre anapblHbI3.
Tymanrbiw 2a3 6ap 6osica natidanaH6aHbI3. ONEKTPOHALIK KabobIKTbl
TyTaHfbILL ra3 6ap ke3ae naaanaHy xapbinbicka HEMeCe epTKe SKENyi MyMKiH.
O6bekmue Hemece ghomokamepaHbiH KepiHicmankbiWbl apKbibl
KyH2e KapamaHbi3. OObekTVB, KepiHiCTanKbIlL HeMece TenecKonusmbIK
TYPNEHAIprill apKbinbl KyHre Hemece Hacka KaTTbl Xapblk ke3iHe kapay
Kepy KabineTiHiH Gipxxona HallapnayblHa aKenyi MyMKiH.

Bananap xemnelmiH xepde ycmaHbi3. Byn cakTbiK LiapacbiH
konaaHbay xapakaTtka akenyi MyMKiH.

* )Kab60biKkmb1 ycmaraHOa memeHOe2i cakmbiK wapanapbiH KO0aHbIHbI3:

- XKababIkTbl Kypfak ycTaHbl3. Byn cakTblk LuapacbiH kongaH6ay
OHIMHIH 3aKbIMaanyblHa, epTke HEMeCe TOK COFybIHa aKeryi MyMKiH.

-KabgpbIKTbl  bIFanNAbl  KONMAapMeH ycTamadbi3. byn  cakTbik
LapacblH konaaHbay TOk COFyblHa aKenyi MyMKiH.

- ApPTKbI >Kafbl XaHbIN TypfaH HblCaHAapAbl CypeTke TycipreHae KyHai
KafpAaH anbic ycTaHbl3. KyH kaapaa HeMece ofaH akblH 6onFaHga
oTokamepaaa pokycTasnFaH KyH )apblfbl pT TyAbIpYbl MYMKiH.

- Erep eHim y3ak ke3seH 0ovibl nanganaHbiiManTbiH 6onca, anabiHfbl
XeHe apTKbl kaknakTapabl OekiTiHi3 XeHe Tik KyH coynenepiHeH TbiC
cakTaHbI3. Tik KyH caynenepiHiH acTblHAa Kangplpbinca, eHiM KyH
caynenepiH TyTaHfbIW 3aTTapra oKycTan, epT TyAbIPYbl MYMKiH.

* OHiMAi eme ofapbl memnepamypanap acep ememiH xepoe
KanobipMaHbI3, MbIcasibl, XabblK KeJjlikme Hemece mMmiK KyH
caynenepiHi§ acmbiHOa. Byn cakTblk LWapacbiH KongaHbay 3akbiMra
Hemece epTKe aKenyi MyMKiH.

Eypona,qarbl TYTbIHyWbINapfa apHanfaH ecKkeprTnenep
Byn TaHba anekTp aHe 3NeKTPOHAbIK abablKTapablH,
Benek xuHanybl kepekTiriH 6ingipeai.

TemeHperi Tek Eypona enpepiHgeri navpanaHylibinapra

KongaHbinagbl:

* Byn eHiM TUiCTi uHay HykTeciHOe 6enek >xuHay YLUiH [r—
apHarnfaH. TYpMbICTbIK KOKbIC peTiHAe NakTbipMaHbI3.

» bernek XuHay xaHe kanTa eHaey TabwuFnm pecypcTapabl cakrayfa
XeHe [Jypbic eMec nakTbipygaH navaa 6omybl MyMKIH agam
AeHcaynbifblHa JKOHe KopluaraH opTafa Tepic cangapnapgbl
bongblpmayFa KeMekTecesi.

+ KocbimMia aknapat any YLliH caTylbiFa Hemece KoKbICTbl backapyra
)ayanTbl XXeprinikTi yibimaapra xabapnacbiHpi3.

M Yiinecimai chotokamepanap xaHe 06 bLEeKTUBTEP

Byn eHimai TemeHgeri hoTokamepanapaa naviaanaHyrFa bonagpl:
D4 cepuacsl, D3 cepuscs, Df, D810, D800 cepuscs, D700, D610, D600, D300
cepuacsl, D7100, D7000, D5300, D5200, D5100, D5000, D3300, D3200, D3100

Byn eHimai TemeHge TizinreH AF-S NIKKOR o6bekTnBTEpiMeH Gipre

naviganaHyra 6onagpl.

* AF-S VR Micro-Nikkor 105 mm f/2.8G IF-ED (aBTOChbOKYCKa Kongay
KepceTinvenai)

» AF-S VR Nikkor ED 200 mm F2G (IF)

» AF-S NIKKOR 200 mm f/2G ED VR I

» AF-S VR Nikkor ED 300 mm F2.8G (IF)

» AF-S NIKKOR 300 mm /2.8G ED VR I

» AF-S NIKKOR 400 mm f/2.8G ED VR

» AF-S NIKKOR 400 mm f/2.8E FL ED VR

» AF-S NIKKOR 500 mm /4G ED VR

» AF-S NIKKOR 600 mm f/4G ED VR

» AF-S NIKKOR 800 mm /5.6E FL ED VR

* AF-S VR Zoom Nikkor ED 70-200 mm f/2.8G

» AF-S NIKKOR 70-200 mm f/2.8G ED VR I

» AF-S NIKKOR 70-200 mm f/4G ED VR

* AF-S VR Zoom Nikkor ED 200400 mm F4G (IF)

» AF-S NIKKOR 200-400 mm f/4G ED VR I

» AF-S NIKKOR 80-400 mm /4.5-5.6G ED VR

Yinecimai dotokamepanap aHe OObeKTMBTep Typarbl COHfbl

aknapaTTbl any YLiH COHfbl KaTanortapabl KepiHi3 Hemece Ci3fiH

aymakka apHanfaH Nikon Be6-caiTbiHa KipiHi3.

B O6bekTUBTEpPAi OEKiTy KaHe any
O6bekTmBTEPAI TemeHae cunatTanfaHgan
TypneHaipriwke 6ekiTyre xoHe ofgaH anyra 6onaabl.

TeneckonuanbIK

06Lekmuemepdi 6ekimy

O6BLEKTUBTI TENecKoNUANbIK TypreHaipriluke GexiTy yLiH doTokamepaaaH
anvai Typbin TiK KyH COynenepiHeH TbiC OpblHAbI TabblHbI3 XaHe
oTokamepaHbl eLWipiHi3. OOBLEKTUBTI TeneckonUANbIK Typreraiprike
GekiTy ywiH obbektmBTeri  Gekity TaHbBacblH  TeNnecKONWsNbIK
TypneHaipriwTeri o6bekTuBTI GekiTy TaHGackiMeH TypanaHbi3 (@), cenTin
0ObEKTUBTI  TeneckonusAnbIK TypreHAIprilTiH 06BbEKTUB XUekTemeciHe
KoMbIHpbI3. O6bEKTUBTI BocaTy inveriH 6acnayra ThipbICbhIn, TENECKONUASBIK
TYPNeHAiprilTi 06bEKTUB OpHbIHA LULIPT €TiN TYCKEHLUE caFaT TiniHe kepi
(apTbiHaH kaparaH ke3ae) bypaHbl3.

O6Bekmuemepdi any

O6bekTnBTi Gocaty inmeriH Gacein Typbin (D), Teneckonusnblk
TypneHaipriwTi OekiTy TaHbanmapbl TypanaHfaHwa cafaT TiniMeH
(apTbiHaH kapafaH kesge) (@) GypaHbl3, cogaH KeniH OBbeKkTMBTI
TENeCKOMUAIbIK TYPNEHAIPriUTEH anbiHbI3.

H TeneckonuAnbIK TYpreHAaipriwTi 6ekiTy kaHe any
Teneckonusnbik TYPNEHAIpriwTi TemeHae cunaTTanfaHgan
hoTokamepara bekiTyre xeHe ogaH anyra bonaabl.

Teneckonusnblk mypneHdip2iwmi 6ekimy

TiKKyH caynenepiHeH TbiC OpbIHAbI TAHAAHbI3 XoHE (hOTOKaMepaHbl SLLIPIHi3.
Teneckonuanblk TypreHaiprilTiH 6exiTy TaHbackiH (@) dhoTokamepanars!
06bekTuBTI BekiTy TaHbacbiIMEH Typanarn, TeNecKonuANbIK TYPreHAipriLuTi
hoTokamepaHblH 0GBLEKTUB XUeKTeMecCiHe KoiblHbI3. OBbekTuBTI 6ocaTy
inmeriH Hemece hoTokamepaHblH 06bEKTUBTI BocaTy TyvMeLliriH 6acnayrFa
ThIPbICHIM, POTOKaMepaHbl TENeCKOMUANbIK TYPIEHAIPrill OpHbIHA LUbIPT
€eTin TyCKeHLLIe caraT TiniHe Kepi (apTblHaH kaparaH keaae) bypaHbI3.

Teneckonusnblk mypneHoipaiwmi any

doTokamepaHblH, 00bekTUBTI GocaTy TyuWmeLliriH 6Gacbin  Typbim,
doTokamepaHbl B6ekiTy TaHbanapbl (@) TypanaHfaHwa caFat TinimeH
(apTblHaH KapafaH Ke3fe) OypaHpl3, cogaH KewniH TenecKonusnblk
TYPREHAIPriTi anbiHbI3.

H dkcno3nuusa
Teneckonusnblk TyprneHaipriw  TviMai  aneptypaHbl Gip TokTayra
asantagbl.

M ©Himai kyTy
* Mukponpoueccop TyricnenepiH Tasa yCcTaHpl3.
* Aya yprilTi nanaanaHbin WlHbl 6eTTepaeH WaH MeH TYKTi KETIpiHi3.
» TeneckonuaAnblK TypreHaipriwTiH TopMeH kanTanfaH angblHfbl
XKOHe apTKbl ANeMEeHTTEepIH Xal KypFak LuybepekneH cypTy apKbinbl
Tazanayra 6onagbl. XXafbinynapabl XeHe caycak i3aepiH Kymcak,
Taza MakTa LybepekTi Hemece OOBLEKTMBTI Tasamay LybeperiH
nanganaHbin KeTipyre Gonafbl; apkblpaFaH isgep kangblpMayra
HeMece caycaKkTapMeH LblHbl 6eTke TUMeyre ThipbIChIn, aiiHanaTbiH
KO3FanbICTbl NanganaHbin opTagaH cbipTka kapai TasanaHbi3. KatTbl
OakTapabl KeTipy YWiH AUCTUNAEHTeH CyAblH, dTaHonAblH Hemece
00BbEKTMB Ta3anarbILWTbIH WaFblH MeLWepiMeH binFangaHablpbinFaH
XyMcaK LyGepekTi naipganaHbin akbipblH CypTiHi3. Cyabl keHe
Manabl TebeTiH anemMeHTTepAeri TamLubl TYpiHAEr AakTapabl KypfFak
LwybepekneH keTipyre 6onagbl.
EwkaliaH eHimai Tasanay yLwiH 6058y CyMbINTKbiLLbl Hemece 6eH3nH
CUSIKTbI OpraHukanblk epiTkilTepai nanganaHbaHpls.
OHiM naliganaHbinMaraH kesae angblHFbl XoHe apTKbl KaknakTapabl OeKiTiHi3.
Erep y3ak keseH 6oiibl nanganaHbinManiTbiH Gornca, 3eHAi xaHe
TOTThl BonAabipMay yLiH eHIMAI CankbliH, KypFak opblHAA CaKTaHbI3.
Tik kyH ceynenepiHiH acTbiHaa, s 6onMaca HadTanuH Hemece
Kkamdopa LwapukTepiMeH Bipre caktamaHbl3.
OHimai KypraK yCcTaHbI3. |LLKi MexaHu3maeri TOTTaHy >XeHOeNMenTiH
3aKbIMAb! TyAbIPYbl MYMKIH.
* OHiMAi eTe bICTbIK OpbiHAAPAA Kanablpy KaTanTbiNFaH NNacTUKTEH xacanfaH
GenikTepai 3akbiMaaybl Hemece onapAblH NiLLiHIH 3repTyi MyMKiH.

M XXnHaKTafrbl Kepek-xapakrap

* BF-3B TeneckonuanbIk Typrneraipril Kaknarbl
* LF-4 06beKTUBTIH apTKbl Kaknarbl

* CL-0715 xymcak kabbl

B TexHUKanbIK cunatramanap

Kypbinbic 4 TonTarbl 7 anemeHT (pTop kabaTbl 6ap anemeHTTEPAI
Koca)

Nuacparma | TonbifbIMEH aBTOMATThI

Onwey TonblK anepTypa

Bekity - Anpbl (06beKTUB Kuektemed): AF-S 0ObeKTUB KUEKTEMECI
- Aprbl (poTokamepa 6bekiTkiwi): Nikon F GekiTkilwi

Onwempaepi | Makcumangpl AvameTpi wamameH 64 mm x 24,5 mm
(cdboTokamepaHblH, 0OBLEKTUBTI GEKITY >XMEKTEMECIHIH
prnaHeLiHeH KaLlbIKTbIK)

Canmarbl LlamameHn 190 r

Heeziz2i o6bekmueme
DOKYCThIK KaLbIKTbIK

Herisri o6bekTnBTEH 1,4 ece

Penpopykuus koadpuLmeHTi Herisri o6bekTnBTEH 1,4 ece

AHbIK TycipineTiH KeHicTik Tepenairi | Heriari o6bektusTeH 1/1,4 ece

Munumangb! okycTay KawbikTbiFbl | Herisri o6bekTuBTikiMeH bipaen

Nikon ocbl Hyckaynbikma cunammarsfaH Xab0blKmblH MeXHUKabIK
cunammamarnapbiH Ke3 KefleeH yakbimma xoHe andblH ana
eckepmycis e3eepmy KyKblfbliH cakmatiobl.
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